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Introduccion

: Sabes t1i 1o que es la parria? Sin duda ya han recogido tus ofdos esta palabra
y en mds de una ocasion al ver el entusiasmo que al aclamarla les producia
a los hombres que en numerosa manifestacion recorrian la calle, has sentido
ansias de agitarte, de lanzar un grito y mezclar ru entusiasmo y tu alegria al
entusiasmo v a la alegria general.
—José Manuel Eizaguirre, La patria: Elementos para estimular en el nifio
argentino el amor a la patria y el respeto a las tradiciones nacicnales

En estas palabras de su libro de texto de 1895, dirigido al “nifio argenti-
" no”, Eizaguirre atrae nuestra atencion hacia una de las fuerzas lundamentales
derras de la formacidn de la identidad colectiva: la imprenta’. Eizaguirre
promete satisfacer la curiosidad del joven lector respecto del significade de
patric. A su vez, pide humildemente 12 atencion de su zudiencia “para que la
lectara de estas paginas deje una huella duradera en [su] espirieu™

: 2, Continua
*remarcando que compartir un sentido de orgullo nacional es la obligacion de
todo cindadano, v que todos los nifios deberfan esforzarse por comprender
las razones que inspiran el profundo amor por la patria, algo que todos, por
“supuesto, querian sentir. Lo unico que se necesitaba para lograr esto era un
. poce de lectura. o

" Conformando Iz regién conocida como el Rio de la Plata, Uruguay v
- la Argentina son los ejemplos mis completos_en América Latina de como
se dES'uI’OU.O la mtersecaon entre | medlos impresos e 1dent1dad colectwa3

] FElzaguirre, 17; enfaSiS en el orlgmal

~iibid, 14.

- Adernds de ser el nombre de uno de los estuarios mds grandes del mundo, €l érmino Ric
‘de la Plata tiene varios significados importantes. Durante el fin de la época colonial, sirvié
“tomo parte del nombre de la niltima unidad administrativa imperial en Hispanoamérica
el Virreinato del Rio de 1a Platz, creado en 1776. Con centre en Buenos Alres, el virreinato
‘abarcaba una extension de territorio que incluia lo que es hoy la Argentina, BO]IViB. Paraguay
- Uruguay. Después de las guerras por la independencia, Boh\na Paraguay y Utuguay se
¢pararon de lo que se convertitia en la Argentina, aunque Uruguay mantendria estechas
conexiones politicas y culturzles con su vecine del otro lado del rio. Cuande no hablan
«-del rio, 10s estudiosos usan hoy Rio de la Plata para referizse 2 Ia region que incluve a 2

o
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WILLIAM ACREE

Hoy, quienes visitan las ciudades capitales de Montevids- y Buenos Aires no
pueden dejar de netar las profundas raices de la culturz escrita visibles aen
los centros de ambas ciudades. La calle Corrientes, urz de las principales
avenidas de Buenos Aires, esta bordeada de librerias y prestos de libros. En
Meontevideo, donde tambien abundan las librerias, los domingos se puede
visitar una feria, donde se despliegan las mesas de los fibreros a lo largo
de mds de cinco cuadras. En ambos paises, desde las ciudades costeras a
los pueblos del interior, en los quiosces (que no tienen un paralelo en los
Bstados Unidos) se venden periédicos, revistas, historias baratas, literatura
de poca calidad, e incluso reimpresiones de “cldsicos”. Con este valor puesto
en la palabra escrita e impresa, no sorprende que Uruguay y la Argentina
tuvieran las tasas de alfabetizacion mds altas en Ameérica Latina desde fines
del siglo xu¢ hasta los primeros afios del siglo xxr*. El alcance de la cultura
impresa en la regién es una verdadera historia de éxito para América Latina.
Las preguntas que mds nos intrigan son éstas: Cémo la alfabetizacion, la
cultura escrita y la clara preocupacién publica por la escritura y la lectura
se expanden tanto y se vuelven tan integrales para Ia identidad en Uruguay
y en la Argentina? ;Qué hizo que la cultura impresa rioplarense fuera tinica
en el contexto latinoamericano?

Este libro brinda algunas respuestas a estas preguntas a través de una
vision panordmica del desarrollo de esta cultura impresa, desde la llegada
de las primeras imprentas en visperas de las guerras por la independencia
hasta la celebracion del primer centenario de la independencia en 1910. L.a
lectura cotidiana trata sobre Ia relacion especial de la letra impresa, la esfera
publica y la politica en el Rio de la Plata. Conecta las muchas formas de ex-
perimentar la lectura con las actividades, festividades y tareas cotidianas y
las realidades de un siglo que termino con el establecimienizo de los sistemas
mds exitosos de educacion primaria publica en América Larma. ¥ ofrece una
comprension mas amplia de lo que significd leer y ser lecior, y como estas
précticas afectaron la identidad.

_rlgent_m; )é Uruguay en geI}eraI, y més gspeaﬁcamente para referirse a las dreas costeras

¥ las ciudades en ambas margenes del Rio de la Plata. Usaré rioplatense, Rio de la Plata

y el Plata gla forma abreviada del término), en este sentido, en pari¢ para enfatizar como

) 7}; cultL}ra Impresa se desarrollé dentro de las mismas lineas tanto en Lriguay como en la
Igenting, y en parte para concitar la atencisn a la unidad regions! en 1o que respecta a

Ereo_cupalcmnes. cuestiones, significados culturales que a menndo se comsideran meramente
nacionales”.

* En. los Informes de Desarrollo Humane de las Naciones Unidas 2e 2007 sobre los indice
dealfabetizacion para las edades de quince anos y mds, Uruguay estaba ubicada ligeramente
por encima de la Argentina. Cuba, que estaba-ubicada tercera en aifabetizacion entre los
paises latinoamericanos en 2003, paso al primer lugar. Véase hdrsrars undp.org/en/indica-
tors/89. hitml. Para mediciones de alfabetizacion en el Rio de 1a Plzzz a fines del siglo xx

principios del xx, véase capinulo 3. 4
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Wi foco regional es fundamental para mi tesis e imprescindible para captar
todo el impacto de las conexiones entre imprenta y politica, pues Uruguay y
la Argentina compartieron una experiencia histérica comun hasta comtenzos
del siglo xx. Ambos fueron parte del virreinato colonial del Rio'de la Plata,
que se fragmento en unidades politicas mds pequertias durante las guerras por
la independencia. Las guerras civiles de mediados del siglo xix se libraron a
través de la frontera entre Urnguay v la Argentina: soldados y jefes militares
de ambos paises combatieron con rivales tanto nruguayos como argentinos,
y sus ramificaciones afectaron toda la region mds alld de las divisiones topo-
grificas. El impulso que, a fines del siglo x1x, se dio a la educacion publica en
Uruguay fue de la mano con el desarrollo en la Argentina. Los arquitectos de |
estos sistemas —-Dominge F Sarmiento, de un lado, y José Pedro Varela, del
otro- viajaron juntos, leyeron los escritos del otro, se inspiraron mutuamente. :
Los maestros v los directores de escuela colaboraban entre si y cruzaban el
ric para trabajar con sus colegas. Los autores argentinos de libros de texto
vieron que sus lecciones se ensefiaban en las escuelas uruguayas, y vicever-
sa. La formacion del Estado se produjo de forma similar y al mismo tiempo
en ambos paises, y hacia fines del siglo xtx, inmigrantes principalmente de
Espania y de Italia llenaron las ciudades portuarias de Montevideo y Buenos
Alres y se dispersaron hacia el campo’®. En la Argentina, los inmigrantes
representaban el 25% de la poblacién hacia 1895. Del mismo modo, con-
formaban cerca del 22% de la poblacién uruguaya segan el censo nacional
de 1900. Después de 1900, los nitmeros siguieron trepando en la Argentina,
mientras que declinaron sutilmente en Uruguay®. Finalmente, a comienzos
del siglo xx, circularon del mismo modo en ambos méargenes del Rio de la
3 De la Fuente, Children of Facundo; Scobie, Argentina, 88-111; Halperin Donghi, Politics,
Economics, and Society. Para un relato reciente del desarrollo del Estado en la Argentina,
véase Halperin Donghi, Argentine Counterpoint. Sobre la formacion del Estado en Uruguay,
véase Barran, Apogeo ¥ crisis; Frega, La virtud y el poder; y Chasteen, Heroes on Horseback,
43-59.

i Cualquier persona familiarizada con el perfil demogrifico de Buenas Aires y Montevideo
es consciente del hecho de que son notablemenie diferentes del resto de América Latina;
debido a las olas masivas de inmigracién al Rio de la Plata desde la década de 1850 hasta
la Primera Guerra Mundial. Para el comienze de la guerra en 1914, la cantidad de inmi-
granies en la poblacion total de la Argentina habia llegado al 30%, mds que la proporcion
de la poblacion de inmigrantes en Estados Unidos en ese mismo afo. En la época de la
celebracian del centenario de la independencia en 1910, m4s de la mitad de la poblacion en
la Provincia de Buenos Alres eran fnmigrantes ¢ hijes nacidos de padres inmigrantes. Las
cifras de Urnguay indican una kistoria similar. La mitad de los residentes de Montevideo
durante la Guerza Grande (1839-1851) eran extranjeros. En contraste con la Argentina, la
inmigracion a Uruguay se produjo en una escala mds pequena y con la importante diferencia
de que decliné después de 1900, cayende a poco mas del 17% en el censo de 1908. Véase
Arteaga y Puiggrds, 268-69, 371. Entre las explicaciones de este cambio estd el hecho de

que el fenomenal éxito agricola de lz Argentina prometio opottunidades de trabajo mads
atractivas a los inmigrantes después del cambio de siglo, lo que hizo que la Argentina fuera

15



wievas formas de medios impresos, como revistas ilusiradas (enere ellas,
| vendida fue la tremendamente exitosa Caras y Caretas) v postales. En
suma, las fuerzas de la modernizacion tocaron a uruguayos y argentinos sin
importar su nacionalidad.

Por ende, cualquier estudio del desarrolle de la cultura impresa en
Uruguay o la Argentina estaria solo a medias completo si no se prestara la
misma atencion al otro lado dei Rio de la Plata. Los ejernplos y los focos de
atencion pueden venir de cualquiera de las dos orillas, pero los vinculos
entre lectores, medios impresos e identidad colectiva son caracteristicos de
la regién como un todo.

Antes de esbozar los tres momentos claves de la historia que estaremos
siguiendo, corresponde hacer algunas definiciones conceptuales, comenzando
con un termino que he usado varias veces hasta ahora: culturg impresa. La
cultura impresa se forma a través de los vinculos que conectan los puablicos

lectores ~tanto allabetizados Tomo-analiabetos="con fos medios impresos

¥ los textos, lo que a menudo va mas alla de la esfera de Ia palabra escrita.
‘M especificamente, concierne a las relaciones entre las practicas de fectura
y escritura, por un fado, v las conductas sociales, los valores indﬁdflal_es ¥
“colectivos, las transacciones econémicas, las decisiones politicas, las institu-
Tioties estatales, y las ideologias, por el otfo. Fl estadio de Ia culrura impresa,
cuyo foco-principales la paldlira Thpresa en todas sus manifestaciones, tam.
bién abarca, por ejemplo, la imagen que aparece en un periodico o revista,
el pasquin o la publicidad colocada en Ia plaza del pueblo, &l uso de retratos
en los billetes y Ias estampillas postales, el acto de leer en voz alia para un
grupo de gauchos en la pulperfa o para scldadoes analfabetos apinados en una
trinchera, y los adornadoes lemas que amantes, esposas y madres cosian en las
virchas que usaban los soldados en toda Ameérica Larina durante el sigho xix.
Los términos lectura y publicos lectores adquieren, asi, un significade mucho
‘mis profundo, muche mis inclusivo. :

Esta comprension mas amplia de lo que significa leer brinda herramientas
mds apropiadas para estudiar el efecto de la imprenta en una region donde
escuchar un texto que se lee en voz alta ~una experieficia doléctiva en ¥ por
sl misma— era, de lefos, la forma mds comin de leer hasta el ultimo cuarte
del siglo xm. La cultura impresa se arraiga allf donde las practicas de lectura
forjan los publicos lectores. Esta interseccidn, a su vez, permite que los me-
dios impresos jueguen un papel importante en la formacion de la identidad
colectiva, desde el nacionalismo hasta las interpretaciones de género.

un destino wias popular que Uruguay, ast como la idea de que Uruguay estaba “saturado”
¥ no pedia absorber mas inmigrantes. Véase ibid., 269. :
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£l segundo concepto que necesita explicacion es el d.e 1echu:a!cot§dmna,
que aparece tanto en las fuentes que estudio como en mi meiodologla para
shordarias. Al elegir este términe para mi titulo, aprovecho granden}eme Ia
interpretacion pionera de James C. Scoit de la “resistenc'ia c?tidzana‘ de 1105
paisancs v el volumen editado por Gﬂbertjose?ph v Daniel ijlgenf S(?bre tas
“formas cotidianas de formacion del Estade”™. A primera vista, la idea de
lectura cotidiana se destaca por ser tanto ordinaria como extraordinaria. L.a
cultura impresa cotidiana fue, en gran medida, parte de los patrones trgch-
cionales de ascciacion, desde los avisos del periddico leidos en los palpitos
durante ¢l periodo de la independencia, pasandc por la melodiosa poesia
popular de la década de 1830, hasta los libros de texto leidos en voz alia por
los nifios a su familia en la mesa de la cocina en la década de 1890°. Estos
modos de reunién eran “normaies”, desde el momento en gue los ciudadanos
asistian con regularidad a misa, a menudo pasaban tiempo en el almacén
{que hacia las veces de bar y de espacio social), y se reunian en torno de 1g
mesa familiar para conversar. La lectura cotidiana fortalecio estas formatﬁ de
sociabilidad; congregd a la gente con inds frecuencia que antes y en cantida-
des mayores. Es decir, las personas comenzaron a asociarse con otras a causa
de la lecrura, v 1a lectura se convirtié en el nicleo central de la soqab_ﬂ;dad
Como resultado, solidificd las creencias y las formas dé comportamiento. Por
supuesto, por estos motivos, el papel de fa lectura cotidiana en estas acciones
fue extraordinario también. o )

Como la resistercia cotidiana, las formas cotidianas de lectura tuvieron
consecuencias involuntarias. Los furiosos atticulos de diarios v 1a poesia de
las guerras por la independencia llevaron tanto a una revelucién dfa la vi‘m—
prenta en la region coino a un cambio hacia nuevas formas de comunicacion.
La literatura popular de 1830 a 1880 celebrs las rradiciories y los modo§ de
conducta rurales, pero al mismo tiempo desatd el odio hacia los partidos
politicos recién formados. El mismo éxito de los libros de texto y Iosf ctia-
dernos escolares para inculcar la identidad de génerc v el espiritu patridtico
en ambos lados del tio excedio en mucho las expectativas de los autores y
de los funcionarios estatales que apoyaron la publicacién y el uso de este
tipo de material. La lectura cotidiana que los nifios hicieron en las escuelas:
desde principios de la década de 1880 hasta la celebracion del centenario en .
19190 alteré de manera radical el paisaje de la cuitara impresa rioplatense de
los cien afos siguientes. o

La fectura cotidiana es también extraordinaria por su aparente oposicion
ala concepcion tradicional de “literatura”, sestenida tqdavia hoy por alggnos
estudiosos v el ptblico en general, Durante mds de cien afios, los especialistas
7 Scott, xv-xvit;, Scott y Kerkvliet; Joseph y Nugent. L
8 5obre Ja sociabilidad en 1a Argentina del sigle X1, véase Gonzdlez Bernaldo de Quirds.
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en una serie de disciplinas —de un modo més destacado los estudios literarios—
v hombres (y ocasionalmente mujeres) de lerras famosos han considerado que
“Yierarura” refiere a una practica Gmica y a un producto cultural. De acuerdo
con esta idea, una obra de literatura es algo para ser admirado, precisamente
porqite es algo fuera de lo comun ~quizds universal- que rrangmite un valor
estérico efimero. La literatura no forma parte de la vida cotidiana. Por el
comirario, es el conjunto de escritos sobre los (ue ciertos hombres (y a veces
mujeres) discuten mientras beben té o conac, v gue catalogan como “arte” o
simplemente “literatura”. Esta nocion caracterizé el alcance del significado
de “literatura” a lo largo del siglo xux y gran parte del siglo xx. También con-
dicions ia forma en que generaciones de estudiantes han abordadoe el estudio
del papel de la escritura antes de 1900.

Si bien Los historiadores de la cultura y los especialistas en estudios litera-
rios v culturales han hecho mucho en ias dos tltimas décadas para modificar
esa imagen de exclusividad, especiaimente cuando trabajan con temas del
siglo xx, algunos de estos matices todavia persisten cuando nos ocuparmos de
la América Latina anterior al 1900, donde las fuentes son rmucho mds efimeras
y, por ende, mas dificiles de hallar y acceder. Cuando describo las ideas que
hay detras de este libro, una de las preguntas mds comunes ue me hacen
los estudiosos de diferentes campos es: “;Qué escritores u obras estudias?”.
Bartolomé Hidalgo y José Herndndez, que figuran en esta monogralia, estn
entre los pocos escritores que som conocides hoy, “Luis Pérez” {un ex solda-
do convertido en poeta, cuya fama amenazd con eclipsar la de prominentes
intelectuales), “El nene” (un libro de texto argenting que (Uvo unas 120 edi-
ciones), “tarjetas coleccionables” (con historias, que se introducian en los
atados de cigarrillos), o “Fmma Catald de Princivalle” (autora uruguaya de
libros de economia doméstica, seleccionados por el Estado) tienen mucha mds
atencion en este libro, pero pocos coiegas mios reconocerian estas referencias.
Si bien la lectura cotidiana se asocia cOn MENOS glamour, esperc que mi foco
ayude a transformar no séle como se piensa sobre la lectura y la escritura,
sino también como se estudia la cultura impresa en la América Latina del
siglo xrx. Dicho de otro modo, mi esperanza &s que lleguemos a comprender
la lectura cotidiana mds en linea con su funcién y papel historicos, e rasgos
tan dominantes como poderosos.

Podemos subrayar algunas caracteristicas generales de la lectura cotidiana.
rf para comenzar, los medios impresos con los que los lectores interactian dia-
| riamente, o al menos con regularidad, son ilustrativos de este tipo de lectura.
: Los diarios son un buen ejemplo. Se producen para el consumo scstenido
'y habitual. En el siglo xx, los ejemplares de periodicos solian pasar de un

grupo de lectores a otro antes de ser usados con propositos no relacionados
en absoluto con la lectura, como limpiar algo que se derramo. Los texios
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sscolares de 1a década de 1890 ofrecen otro ejemplo de material de lectura

Jisefiado para una interaccion consistente y repeticla, ya que eran empleados

on lecciones diarias en el aula y en la hora de lectura entre miembros de la

farnilia en casa.

-1 4 literatura popular funciona de un modo similar y ofrece una percep-
/cion de otras caracteristicas de la lectura cotidiana; depende en parte de la
ecepci6n generalizada, su capacidad de ser transmitida oralmente, su incor-
: poracion de cierto vocabulario y una sintaxis facil de memorizar, y su rechazo
| por parie de aquellos que se consideran drbirros de lo que debe © no debe
recibir el tituio de “literatura”™. 1.0s autores de este tipo de textos apuntan
";iji}'{g,.(_aﬁigr“su obra_ en la vida cotidiana en modos que, por ejémplo, ne estan

siquiera contemplados por autores de novelas que consideran sus creaciones
apropiadas s6lo para los ciudadanocs més “educados” de la sociedad. A lo que
apimta de tnmodo mas general la literarura popular esa ratltiples audiencias
de Tectura cotidiana, formas de distribucién y circulacion, y practicas lectoras
asociadas, donde mutitiple es la palabra clave.

Todas estas caracteristicas ayudan a distinguir la lectura cotidiana de otros
tipos de lecturas y de consumo cultural y sugieren por qué es tan importan-
te, sobre todo cuando se trata de comprender las conexiones entre cultura
impresa, politicay ‘formaci(’)n de la identidad. Fsta breve descripcién general
puede sugerir nociones de formas “elevadas” y “bajas” de publicos escritores
o lectores. Si bien creo que laidea misma de lectura cotidiana encarna algo de
esta dicotomia, mi principal afirmacion gira en torno del impacto y el alcance
de la cultura impresa, que trato de demostrar con ejemplos claros, congreros,
en cada uno de los capitulos de este libro. En la Argentina y Uruguay, fue en

L este mundo compartido de la lectura cotidiana donde mejor se forjaron los
. vineulos con la identidad grupal, y donde fos medios impresos y las practi-
cas lectoras inspiraren comportamientos, actitudes y valores que abarcaron
desde librar una guerra a educar a futuros cindadanos. Fl desarrollo de la
relacion entre politica v escritura, y del cada vez mds poderoso papel de la
lectura v la escritura en la formacion de identidades individuales y grupa-

'.1e5, dependio de la lectura cotidiana que gradualmente se convirtié en una

presencia vigorosa en la vida de todos los ciudadanos del Rio de la Plata 2

- lo Targo del siglo xix.

Q.:
T P 1 NP . . ) ) i A
‘.‘Lui; ; éxrae Sfﬁmmon mds en profundidad de la literatura popular en la region; véase acree,
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iz lectars coridiana 4de 1780

Tres momentos histéricos definen el desarrollo de la culiura impresa en
el Rio de la Plaia y dan forma al afc cronoldgico de este libro: el periodo
revolucicnaric de la independencia a principios del siglo xix, el-apogeo de la
cultura ganadera a mediados de ese siglo, y el establecimiento y la expansion
de las escuélas primarias publicas nacionalss a fines del siglo xix y principios
del xx. '

Comenzames observando los usos emergentes de lo imprese v sus co-
nexiones con fa politica y la esfera publica durante el periodo revolucionario,
abarcando desde la llegada de las primeras imprentas 2 la region (la primera
de las cuales fue desembalada en Buenos Aires en 1780) hasta un periodo
de paz de corra duracion a principios de la década de 1830. Buenos Aires
fue un apartado puerto de contrabando durante la mayor parte del periodo
colonial, pero experiment6 un crecimiento sustancial después de 1780, v su
poblacién alcanzé mds de cuarenta mil hahitantes hacia 1810. Montevideo
—el lugar mas densamente pobiado del otro lado del rio— crecié rapidamente
también, aunque solo tenia poco mas de un cuarto de este nimero de ha-
bitantes a principios del siglo x1x'°, Por lo tanto, resultaba bastante nararal
que las provincias del Plata no constituyeran un mercado-para los medios
impresos durante el periodo colonial como los centros urhanos mas densa-
mente poblados de Lima y México. La faita de una cultura de la impresion

; en la regién durante el periodo colonial hizo que [a Hlegada de las imprentas
-y su despliegue de textos fuera mds significativo atin durante las guerras por
: la independencia.

Las palabras que estas primeras imprentas publicaron en pericdicos,
peemas y documentos oficiales desencadenaron una revolucion que fue
de la mano de las guerras por la independencia. El poder de la palabra v la
imagen impresas experimentaren una mayor elaboracion en celebraciones
publicas como las festividades que conmemoraban la Revolucion de Mavyo
de 1810y las fiestas de inauguracion de Ias primeras bibliotecas publicas en
Buenos Afres (1812) y Montevideo {(1816)!. Estos eventos ayudaron a crear
nuevos espacios de reunion publica, donde las elites y las clases populares se
comunicaban en formas nuevas, y donde lo impreso era crucial. El capitulo 1
termina con una vision del rol que la imprenta tuvo en la creacién y difusion

" Johnson y Socolow; Arredondo.

" La Revolucion de Mayo hace relerencia al 25 de Mayo de 1810, cuando una junta local
declard el autogobierno en nombre del depueste rey de Espana, Fernando VIL Pue una
Jjugada retdrica y politica ievada a cabo en primer lugar en la imprenta y luego en el campo
~de batalla. Desde ese dia de 1810, el 25 dé Mayo s ha-celebrado tanto en Uruguay como
en la Argentina como un hito en la lucha por la‘independencia, ¥ como un rasgo clave de
identidad politica regional.
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de nuevos repertorios simbolicos nacionales, que incluian a la poesia patric-
fica, los escudos, las declaraciones de independencia y las constituciones.
Desde el inicio de las guerras hasta la firma de la primera constitucion del
Urnguay en 1830, la cultura impresa crecid hasta convertirse en una fuerza
legitimadora de los ideales republicanos. . . .

Otras regiones de América Latina tuvieron publicaciones revolucionarias
similares. Venezuela tuvo El Patriota Venezolano (publicado por el frustrado
promotor de la independencia Francisco de Miranda) v la Gacetg de Caracas
(un peritdico que cambié de duefio repetidas veces del bando patriota al d.e 195
realistas). Antonio Narifio obtuve fama por su trabajo como editor deAcharm
y por ser una especie de revolucionario completo enlo que se convertitfa en
Colombia. México tuvo El Despertador Americano y Chile La Aurora de Chile,
por nombrar s6lo unos pocos ejemplos'. Sin embargo, el mero volumen d(—:‘
este tipo de medios fmpresos en el Plata hace que la region se desta}que, asi
como el hecho de que la Gaceta de Buenos Aires fue el periddico dela época de
la independencia de mas larga vida y que inspird una corriente de diarios de
ideas afines y Teaccionarias. También los lideres publicos se esforzgron para
que la lectura se convirtiera en parte de la vida ptiblica, y iguras singulares
como el afrodescendiente Jacinto Ventura de Molina escribian sin parar en
Montevideo. En suyma, las semillas para el rol tinico que tendria la Lmprenta
en esta region estaban sembradas.

Donde la relacién entre imprenta y politica se impuso realmente fue en
la escritura gauchesca, popular ~tanto en verso come en prosa-a me(_iiados
de siglo. En ninguna otra parte de América Latina hubo un tipo similar de
escritura que negociara el encuentro de las culturas oral e impresa y que
permitiera el consumo popular de los medios impresos en Ja escala vistaen el
Rio de la Plata. El capitulo 2 observa este proceso a través de las conexiones
entre cultura impresa y civilizacion ganadera.

Hacia fines de las guerras por la independencia, los ierratemiemes-se
unieron a los propietarios de saladeros, disfrutando de enormes ganancias
por el procesamiento y la venta de productos de origen animal ha_f,ta’ entrada
la década de 1860. Les caudillos de la cultura ganadera se convirtieron en
poderosos actores politicos®®. Este fue atn mds el caso durante las guerras

12 V¢ase, por ejernplo, Blossom; Renan Silva, Naﬁﬁo; Palacio Mont‘lel; Conway; ¥ Kaelﬁxpfen
Sobre el tema del periodismo en Hispanoamérica, véanse los capitulos 1-4 de Gonzdlez.
131 cultura ganadera (o la “civilizacién ganad.era” como la denomina James Scobie) hace
referencia 2 las-estructuras de poder y las relacipnes sociales que se desarrollaron en torno
de una economia basada exn la venta v la exportacion de productos ganaderos ?dcuer_osj

i i a mi < mia domind
grasa y carne seca—a fines del siglo v y la p_rlmerav{mtz.ld del xx. Egta eic}))no iz doming
¢l Riv de la Plata hasta la década de 1850 e infundid miedo a las elites Tiberales letrad:
por su intento de preservar pracricas y caraclerfsticas de la época colonial. Véase Scobie,
Argentina, 64-67.
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civiles que sacudieron la region hasta la década de 1850. Casi rodo 1o escyi
to durante este segundo perfodo giré en torno de la politica de la cultura
ganadera. No era cuestién de risa, al menos la mayor parte del tiempo, pues
hubo tuna enorme cantidad de escritos producidos en esos afios, sumamente
provocativos en términos partidarios.

En el nucleo central de la relacién entre imprenta, politica ¥ poder a
mediados de siglo en Uruguay y la Argentina estaba la literatura popular,
principalmente la poesia y la prosa gauchescas. La abrumadora mayoria de
escritos gauchescos apoyaba al caudillo argentine y jefe-del Partido Federal,

" Juan Manual de Rosas, su homélogo uruguayo, Manuel Oribe, y el Partido
- Blanco y, después del final de los anos de Rosas, las formas de vida tradiciona-
. leselacionadas con el campo. El vinculo entre politica e imprenta también se
iconformo en verso en bozal (una lengua que imitaba los patrones discursivos
;de los africanos), difamaciones partidarias que competian por el apeyo de
‘los negros esclavos y libres en la region, y composiciones que hablaban de
supuestas preocupaciones de las comunidades de afrodescendienies™. Sibien
la autoria de estos textos a menudo era anénima, no hay duda de que los
africanos y afrodescendientes (que constituian casi un tercio de la poblacién
tanto en Monievideo como en Buenos Atres alrededor de mediados de siglo)
y los medios que apuntaban a llegar a ellos fueron centrales para el desarro-
llo de la cultura impresa durante estos afios. Las elites liberales asentadas
l principalmente en Montevideo coniraatacaban de manera impresa a estas
. corrientes literarias populares, pero la mayoria de sus composicicnes estahan
escrilas para su propia clase social y, por eso, no tuvieron éxito en robustecer
{ la opesicién popular al orden social basado en la cultura ganadera.

A traveés de las lecciones en el aula, los libros de texto y los cuadernos de
alumnos, las escuelas primarias publicas siguieron construyendo la relacion
entre imprenta, identidad y politica. Examinado en detalle en los capitulos 3
¥ 4, este periodo histérico no sélo solidifics la singularidad de esta relacion,
sino que también garantizo la difusion de la cultura impresa en estos dos
paises en formas no vistas en otras partes de América Latina, con resultados
que llegaron hasta el siglo xx1. '

Durante la segunda mitad del siglo xtx, los lideres Jatinoamericanos inten-
taron desarrollar sistemas de educacion publica. Se crefa amphiamente que la
educacién era no sélo fundamental para el progreso ¥ lo que significaba ser
una nacién “civilizada”, sino también una forma de terminar con las gue-
iras civiles y las luchas politicas que habian asclado la region de norte a sur.
Sin embargo, en la mayor parte de América Latina, los esfuerzos por crear
e implementar escuelas ~primarias o secundarias— con fondos publices no
rindieron frutos hasta bien entrado el siglo xx. Hay varios avances teéricos

" Veéase Andrews, Afro-Argentines, Andrews, Blackness; Lewis: Solomianski; ¥ ColL

s

L& LECTURA COTIDIANA

en la educacion mexicana en la década de 1880 —el comienzo de la Hamada
Fdad de Oro de la instruccion primaria—, pero hubo tremendas dificultades
para implementar un sistema uniforme a través de los diferentes estados™.
¥l namero de escuelas primarias se elevd a més del deoble durante los afios
de Porfirio Diaz a fines del siglo xix y principios del xx, sin embargo, solo
¢l 30 % de fos nifies en edad escolar asistian a ellas en 1907, Yen 1910 aun
cerca del 70 % de los adultos en México no poedia leer's. En Chile, donde
se introdujo en 1843 (aunque no se aprehé hasta 1860} una ley que exigia
la educacion primaria cbligatoria, el sistema educativo funcionaba también
mejor en la teoria que en la practica. En 1859, aproximadamente el 12 %
de los nifios entre siete y quince afios iba a algtin tipo de escuela primaria.
Hacta 1907, esta cifra habia aumentado sélo a alrededor del 35 % v las tasas
de alfabetizacion seguian siendo bajas: 42 % en los hombres v 38 % en las
mujeres. En 1920, se aprobé otra ley que exigia que les nifios asistieran a la
escuela'’. La frigil legislacion de Brasil respecto de la educacion publica se

: anuld en 1891, v el gobierno no la reinstituyé hasta la década de 1930. En

1870, tante en Colombia como en Venezuela, hubo decretos que exigfan la
creacion de sistemas educativos pablicos y laicos, bajo el control del Estado,
y en Ecuador y Guatemala, los gobiernos nacionales se hicieron carge de la
regulacion municipal de las escuelas'. Sin embargo, en ninguna parte estos
esfuerzos se tradujeron en histortas de éxito de la educacién piblica como
las experimentadas en el Plata. .

Fl capitulo 3 se centra en el establecimiento de los sistemas de educacion
primaria ptblica en Uruguay y la Argentina a [ines del siglo.xx, que permi-
tieron realmente que la lectura cotidiana se arraigara en toda la regidn. Las
escuelas publicas también brindaren a los estados toda una nneva gaz. i
oportunidades de regular los medios y mensajes impresos para audie
cautivas y altamente impresionables. En las décadas de 1860 y 1870, Dow
T. Sarmiento en la Argentina y José Pedre Varela en Uruguay pusieron a la
educacion publica nacional en su lista compartida de cosas necesarias para
unanacion exitosa. Para alcanzar este estatus en el Plata, precisaban recursos,
v las escuelas fueron los recursos clave para inculcar el amor al pais en los
jovenes vy en las decenas de miles de inmigrantes que llegaron a la region. A
través de los libros de textos, los cuadernos v oiras formas de medios impresos
gue seleccionaron para usar en las escuelas publicas, los sembradores de abe-
cedarios tuvieron una influencia directa en las formas de identidad colectiva
que estos texios estaban destinados a inspirar. La combinacion de todos estos

> Wilson, 295-318.

'8 Vanghan.

' Lareto Egafi ifiez Prieto, y Salinas Alvarez, 15-17, 61-68; Nifiez.

8 Newland, La educacion elemental.
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[actores hizo de las escuelas primarias publicas sitios donde la imprenta se
covecté con la formacién de las identidades colectivas v el proyecto de forjar
cindadanos para sus naciones como NUInCa antes,

El capitulo 4 considera los libros de texto que impartian a los jévenes
lectores lecciones de patriotisme y maternidad, o dicho de otro mede, lec-
ciones de identidad nacional v de génera. Desde 1880 aproximadamente, los
consejos nacionales de educacion en Uruguay y la Argentina seleccionaron
los textos oficiales para uso en las escuelas primarias en ambos paises. Se
publicaron ctentos de ttules sobre historia nacional y geegralia, educacion
moral v civica, v, especificamente para las alumnas mujeres, sobre higiene
v econemia doméstica. Las lecciones que atravesaban estos textos también
estaban presentes en titulos no dedicados exclusivamente a las materias
mencicnadas.

Los autores de estos lihros, junto con los funcionarios que los seleccio-
nabar, trataban de inculcar amor al pafs y espiritu patridtico en sus jovenes
lectores; intentaban presentar una historia compartidz a la que los lectores
pudieran acceder como fuente para la comunidad; y pretendian convertir
a las nifias en madres patrioticas que entendieran su educacion como una

~_obligacion civica. Con estas lecturas para una nacién, leer era una.practica
que se daba mas alld del aula. Los nifios Hevaban los libros a casa y los lefan ™
con ¢ a sus hermanos y padres, y los adultos que aprendian a leer y escribir

usaban a menudo los mismos libros de texto. En todas estas instancias, el acto
de leer era de importancia nacional, perque promovia lz identidad comuni-
taria ¥ los roles de género. Los comenzarios que los alumnos garabateaban
en sus cuadernos, los ejercicios que completaban basados en los libros y las
cartas de devocion patrigtica que elaboraban son fuertes indicadores de como
los nifios se tomaban en serio las lecciones que aprendian. Muestran cémo
la lectura se vinculd con la ciudadania. Y dada la cantidad de alumnos que
asistia a las escuelas primarias en el Rio de la Plata hacla 1910, y las formas
en que estos textos se lefan en la comunidad mds amplia, resulta claro que
estas lecturas permitieron la apropiacién popular de los discursos oficiales
sobre el nacionalisme v la identidad de género.

Para la celebracion del centenario de laindependencia en 1910, entences,
fa cultura impresa habia reformulado las formas de comunicacion en Uruguay
v la Azgentina. Lalectura v la escritura eran los componentes mds importantes
de la educacion; florecian las novelas populares, asi como las revistas ilustradas
para el publico general; nuevas monedas nacionales, en especial en forma de
billetes, hacian circular imagenes de gran carga simbolica; las postales comu-
nicaban mensajes complejos sobre los hijos que se iban a la guerra al igual

que simples notas sobre comidas familiares; los cigarrillos tenian nombres e
imdgenes significativos, y algunos hasta incluian premios como cartas que
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presentaban 1o mds destacado del poera Martin Fierro y novelas populares;
en los pequefios pueblos rurales y en las cindades capitales, los circos v 1os
teatros representaban la cultura eserira ante grandes audiencias ansiosas por
seguir el proxime drama gauchesco o las historias de inmigrantes. Estos ipos
de medios impresos, que vieron una distribucién masiva a partiv de 1850
aprox1madamente som el foco del emlogo su levltlmo tugar en la historia.
Para cuando aparecieron, los contornos de la cultura impresa éstaban defi-
nidos v los medios impresos ya formaban parte de la vida cotidiana de todos
los uruguayos y argentinos, incluso los anaifabetos. No habia escape, y nada
habla mejor de esto que el uso requerido de la moneda nacionat.

El amplio alcance cronologico y el enfoque regional de este trahajo estédn
profundamente en deuda con estudios anteriores sobre cuestiones de lectura
e identidad en América Latina. Sobre el tema de la imprenta en la América
Latina del siglo xix, el modelo de Benedict Anderson para comprender las
conexiones entre “capitalisme impreso” e incipientes comunidades nacio-
nales duranie las guerras por la independencia ha sido un constante punto
de referencia para los estudiosos (entre quienes me incluyo) que tratan este
periode y el posterior. Como Anderson afirma correctamente, los periddicos y
otras medios imprescs tuvieron un papel significativo a la hora de conseguir
apoyo para la causa patriotica y generar sentimientos de comunidad, auncue
esto ocurrio solo durante v después de las guerras por la independencia, y a
través de multiples modos de contacto con la lecrara®®

Otros han explorado fructiferamente los vinculos de la lectura con la
formacién de la identidad en una variedad de contextos. En su muy citade
Hbre Ficciones fundacionales, Doris Sommer lo hizo con la vista puesta en
las novelas que hablan de erotismo y politica: lo romantico detrds de Ia
creacion de las comunidades nacionales desde Cuba a la Argentina. Nicolds
Shumway identifica el poder de la imaginacion literaria en la “invencion de
la Argentina”. Paula Alonso e Ivin Jaksi editaron colecciones de ensayos que
revelan caracteristicas de 1a prensa periddica y de oratoria en los esfuerzos por
construir sentimientoes de nacion en toda América Latina. Fernando Unzueta
ha enfrentado las aguas turbias de la dimension afectiva de la lectura. Y han
aparecido varios estudios sobre la politica de la memoria en el Uruguay del
siglo xix y la industria de la publicacion de libros en la Argentina de ese mismo
siglo en la tiltima década™

¥ Para evaluaciones recientes e las afirmaciones de Anderson con respecto a Ameérica
Latina, véase Chasteen, Introduccion; y Lomnitz.

2 Sommer, Shumway; Alonso; Jaksi, Unzueta, 144-55; Achugar, La fundacidn, Achugar,
Derechos; Caetano; Eujanidn; Rivera; Sagastizdbal, Disefiar una nacidn; Diego; Prieto, El
discurso criollista.
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51 bien todo este trabajo —en campos que abarcan de los estudios liteya-
1105 a la historia cultural y del libro~ ha sido crucial para liegar a una nueva
comprension de los toles y el impacto de la escritura en la historia latinoame-
ricana, tres actividades merecen una atencion mas sostenida: (1} focalizarse
de un modo consistente en las interacciones de los lectores con la cultura
mpresa; (2) observar de un modo mds amplio el paisaje de la 'impresién en
el siglo xix, centrandose mds, por ejemplo, en el espectro de medios impre-
sos conectados y actividades de lectura como se experimentaban entonces,
y menos en tratar los textos {novelas, periédicos, poesia, etc.} de un mode
aislado; y (3) especificamente para el contexto del Rio de Ia Plata en el siglo
x1x, enmarcar los problemas en una perspectiva regional, en lugar de con-
cenirarse en ellos dentro de limites estrictamente nacionales. Espero que,
comenzando a abordar estas tres cuestiones en las paginas que siguen, este
libro ofrezca una imagen mas completa de la relacion entre cultura impresa
e identidad colectiva en el Rio de la Plata.
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Capitulo 1

Palabras, guerras v celebraciones puiblicas

Fl surgimiento de la cultura impresa rioplatense (1780-1830)

Para el 6 de diciembre de 1779, el trato habfa sido firmado. Después de
permanecer inactiva durante mds de doce afics en el oscuro y iimedo sdtano
de la Universidad de Cérdoba, la primera y tinica fmprenta de los jesuitas
cordobeses estaba lista para hacer el viaje hacia Buenos Aires. Cuando la
corona espafiola erdend que la orden fuera expulsada de la América espatio-
la en 1767, la imprenta habia estado en uso sélo por un afio, produciendo
materiales para el famoso Colegio de Monserrat. Habia sido desarmada y
guardada precipitadamente en un sdtano, sin tomar los recaudos para impe-
dir que la humedad penetrara en la madera o para embalar adecuadamente
los tipos de plomo.

Solo en 1779 se reavivd el interés por la imprenta, mostrado irdnicamente
por un representante de la corona espafiola: el recién designado virrey del
Rio de ia Plata, Juan José de Vértiz y Salcedo. Vértiz, a quien el historiador y
presidente argentino Bartolomé Mitre elogié postericrmerte como el funcio-
nazio colonial mds progresista que hubieran visto las colonias, tenia la idea
de crear una casa de nifios expdsitos, u orfanato, en Buenos Aires. Después
de todo, la poblacion de la ciudad ~y la cantidad de huérfanos— se expandia
ripidamente con la creciente importancia de Buenos Aires comec puerio
comercial. Vértiz recordé que habia una imprenta guardada en Cdrdoba
{confiscada a los “ex jesuitas”, como el virrey los Hamaba), v tuvo la vision
de financiar su aventura humanitaria estableciendo un taller de fmprenta en
Buenos Aires, en el mismo local que el futuro orfanato’.

! Una version anterior de este capitulo se publicé en Acre

Gonzdlez Espitia, 32-38.
* Mitre, 200; Torre Revello, 214; Canter, La imprenta, 358-397 -
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4 mediados de septiembre de 1779, Vértiz escribié al rector del Colegio
Cenvictorio —antes de Monserrat— en Cordoba para investigar acerca dé 1a
condicion de la imprenta y preguntar cudl serfa su valor. Fl rector le respondio
humildemente que Vértiz, por supuesto, podfa tener la imprenta, pagandole
al Colegio lo que a ¢l le pareciera adecuado. El rector agrego que, como no
habfa un inventario que detallara las partes de la imprenta, era dificil precisar
qué faltaba. Su condicion, sin embargo, no erairreparable, v esta informacion
era lo que el virrey estaba esperando. E1 16 de octubre, Vértiz contesto que
pagaria al Colegio lo que los ex jesuitas habian gasiado a principios de la
década de 1760 y pidio al rector que pusiera las cosas en orden para el viaje
de la imprenta®. Finalmente, en diciembre, se cargaron las cajas de madera
con las partes de la imprenta en una carreta cubierta de propiedad de un tal
Felix Judrez. Judrez condujo sus bueyes por una vieja ruta comercial colonial,
que atravesaba la pampa, y llegd a Buenos Aires en febrero de 17807,

Alli, en el recién creado taller de impresién y orfanato Hamado la Casa de
Nifos Expositos, el virrey financié la rehabilitacién de la imprenta, y poce.
después, cuando ya estaba produciendo publicaciones, Veértiz presento a
Carlos I1I sus razones para la compra, aunque habia pasado casi un afio de la
llegada de la imprenta a Buenos Aires y la actividad de publicacién va estaba
en marcha. En el adecuado estilo formal, el rey despachs un certificado real
de aprobacién a Vériiz en el cual escribia que la tmprenta seria “muy atil,
y aun necesaria en esa Ciudad”, y derrochaba elogios hacia el funcionario
por “quanto habeis executado en este caso, ddndoos gracias por el notorio
zelo con que os esmerais en el servicio de Dios, y mio™. Ni el rey™ni el virrey
imaginaban que estaba sentando las bases para el nacimiento de los medios
impresos revolucionarios durante las guerras por la independencia.

Hacia 1810, mds de 1200 publicaciones habian sido impresas, entre ellas
cartas, edictos oficiales, libros de texto, el Contrato social de Rousseau, facturas
de venta, y el primer periédico del Rio de la Plata, el Telégrafo Mercantil®.
Con la Revolucion de Mayo de 1810, la imprenta de los Nifios Expositos
se convirtid en un instrumento de los patriotas. Durante la sigriente déca-
da, dispar¢ miles de circulares, poemas, periédicos, documentos oficiales,
cartas y canciones patridticas, librando una batalla retérica contra el poder
mondrquico. A principios de Ta década de 1820, los viejos bloques de tipos
de la imprenta estaban bastante desgastados. Fra hora de seguir avanzando.
En 1824, Bernardine Rivadavia, que entonces era ministro del gobierno
* Archivo Historico de la Provincia de Buenos Aires, 1-4,

*1bid., 5-6; Mitre, 201, 208.
3 Canter, La imprenta, 43.

® Furlong, 14; Newland, La educacion elemental, 341. Véanse también ejemplos en Heras,
xxi-xxiil; y Juan Maria Gutiérrez, 388-93.
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nvincial de Buenos Aires, convirtid en ley la nveva Imprenia del Estado,
i

o somaria el trabajo v algunos de los materiales del taller de los Nifos
Ggueg

§

= ndsitos. La vieja imprenta del taller fue llevada por '\fict.oriio Sold a Salta,
;to lleE se procujo una notable transustanciacion: afmes deia aecad"a de 1860,
los bloques se fundieron para co%lvertirse‘ en varios cientos de bidil que se
usarian para combaiir a algunas de fas ultimas handas de gauchg:; 1L lelrlgdos
por Felipe Varela, que entonces sembraban el caos en el noroeste’. 1st§—
rador v biblic grafo Antonio Zinny 1amer1tabz‘1 I.a grayectoria —literalmente—de
Jos tipos de la vieja imprenta de Nifios Expasitos. Lf)s blogques comenzarlon
como mensajeros de civilizacion, escribia, y terminaron atravesando los
cuerpos de los “barbaros™.

La “biografia” de la imprenta de los Niﬁo§ Expc’)si[os. , desde sus vigorosios
dias de juventud revolucionaria en Buenos Aires a su vejezy muerte enwic’ ?s
gauchos en Salta, pinta los dos momnentes clave durantf? los cuales sgrglo a
cultura impresa rioplatense, a saber: las guerras por la mdepen.dena.a v los
afios mds prosperos de la cultura ganadera. El periodo revoiucmngno, que
abarco desde las invasiones inglesas a la region en 1806-.18.07' aun tiempo de
relativa paz a principios de la década de 1330, vio e‘;{ nacimiento c—le-la C‘l;l?u‘iia
impresa en e} Plata y es el foco de este capitulo. £l capitulo 2 trata sobre la
relacion de la escritura con la cultura ganadera. _ -

El perfodo revolucionario de la cultura im-pr?sa rioplatense le confirio
caracteristicas duraderas. Primero, la escritura sirvié como tn arma de guerra
para convencer y condenar, con palabras de independencia que tmpulsaron
una verdadera revolucion impresa y condujeron a una revoluaop en las fo?:‘
mas de comunicacién. Segundo, el énfasis recién sembrado enla 1m'pf)rt.ancm
de la palabra impresa ~promovida como un signo t?nglble de lgglﬂdea.tglw
comenzo a abrir una nueva esfera publica que alentd vna mayor interaccion
entre elites letradas (que podian ejercer el poder a través de. 1; tecn.olog?a de
lo escrito) y aqueilos (alfabetizados o no) que ocupabgn posiciones Imferloies
en la jerarquia social, como los negros hbre.s,‘las., mujeres y 195 esaavog. 1as
bibliotecas publicas y las celebraciones patricticas fueron ejemplos e qu)s
nuevos espacios de reunion. Por ultimo, la cultura impresa durante el periodo
revolucionario fue fundamental para la elaboracién de auevos repertorios
simboélicos que acompafaran a las nuevas repiblicas: 1&.5 pocticas marchas
militares, los himnos nacionales, los escudos y las constituciones.

7 5ol4, 42-45; Canter, La imprenta, 67-68. En La edicion, Sagastizébal sugiere que e-l plomo
fundiéio se usd para fabricar las balas emplead'as en perseguir a}gs montoneras (Palsaz(lg; )a
ceballo que formaban ejércitos improyisados) 11deradas porel mlﬂ«?o Fécundp‘Qulroggndicé
pero como Quiroga actus a pn’nci??os de lg década. de 1830, esta afirmacion no

con los cincuenta afios de produccion de la imprenta en Salta.

5 Solg, 44.
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Durante las guerras por la independencia, las elites letradas fuercn las
que, principalmente, establecieron los pardmetros que seguiriz Ia cultifra de
la impresion en ciernes. Dicho esto, hubo latincamericanos alfabetizados que
no formaban parte de los grupos de elite, pero que podian aun interpretar
y manipular discursos legales, politices, religiosos y poéticos por escrito®.
Y los iletrados interactuaron de cerca con nuevos modos de comunicacion
escuchando lecturas publicas de periddicos en tiempos de guerra, partici-
pando en celebraciones priblicas donde lo impreso era central y asocidndose
con nuevos iconos simbélicos diseminados a través de la imprenta. En pocas
palabras, el periodo revolucionario fue el comienzo del mayor contacto entre
la gente v la imprenta, la primera etapa hacia la transformacion de los medios
impresos en lectura cotidiana.

Si se observa una muestra de los componentes orales v escritos de la
impresion durante este periodo, veremos que el surgimiento de la cultura
impresa rioplatense comenzé con palabras y guerras. Mas aun, las celebra-
ciones patridticas y la creacién de repertorios de simbolos nacionales fueron
fundamentales para esta historia. Si el momento revolucionario definié este
surgimiento, el alcance de las guerras, la nocién de “independencia”, y los
esfuerzos iniciales por crear discursos “nacionales™ y “republicancs” estu-
vierorn, 2 su vez, en deuda con las palabras, las celebraciones y los simbolos
que dieron vida a la cultura impresa en el Plata. Ciertamente, muchas de las
luchas se desataron no “a causa” de lo que fue escrito en un texto determi-
nado, aunque hay ejemplos de diarios (como el Southern Star [Estrella del
Sur] en Montevideo, cubierto en este capituio) y hojas sueltas que llevaron
directamente a conflictos armados o se enredaron en el complicado perio-
do preparatorio de la accion insurgente y realista {(la famosa “Proclama de
guerra a muerte”, de Simén Bolfvar, es un buen ejemplo de otra region). La
pregunta mas interesante v mds importante es c6meoe estos medios impresos
alimentaron las llamas de la revolucién, v cémo se convirtieron en formas
dominantes de comunicacién.

De lo que estamnos hablando agui, entonces, es de un momento en la
historia literaria que no ha recibido wna atencién proporcionada al impacto
- que tuvo en la escritura de la regién durante el resto del siglo. Los periodicos
en tiempos de guerra, las celebraciones organizadas por el Estado v la poesia
 patridtica aparecieron en toda América Latina durante el primer tercio del siglo
xix!’, Pero fue en el Rio de la Plata donde el periddico de la independencia

? Dos de los mejores efemplos de fines del siglo xvmn y principios del xix son Jacinto Ventura
de Molina y el cubano Juan Francisco Manzano. Véase Acree y Borucki; Acree, “Jacinto
Ventura de Molina”; ¥ Manzano.

Y Para ejemplos de estudios gue se centran en ciras dreas, ver Guerra, “Forms of
Communication”. Una mirada a la escritura en la esfera publica a principios del siglo xx
en México, es una -de las perspectivas mds logradas sobre cémeo la imprenta comenzs 2
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de mads larga vida difundié sus mensajes; [ue alli donde comenzaron a circu-
lar algunas de las primeras antologias de Hieratura “nacional”; y fue en esta
region donde se vie la mayor proliferacion de nuevas imprentas, periadicas
¥ produccion de hojas sueltas de 1810 a 1830, Comencemos con alguias de
estas palabras de independencia.

Palabras en ias guerras de independencia

La historia de la primera imprenta de Montevideo no fue tan emocionante
como la de la imprenta “ex jesuita”, que terminé transformada en balas para
los gauchoes, pero fue una imprenta de guerra desde el comienzo. Cuando los
ingleses invadieron el Rio de la Piata en 1806 v 1807, fueron expulsados de
Buenos Aires, para sorpresa de todos. En la ciudad portuaria de Montevideo,
los soldados britdnicos pudieron establecer un punto de apoyo que, aunque
durd solo seis meses, permitié que las fuerzas de ocupacion y los comer-
clantes lanzaran una imprenta. En su estilo colorido y casual, el autodidacta
y hombre de letras urnguayvo Isidoro de Maria relata “la opinién pablica”
hacia la prensa a principios del siglo xx: “;Bah! De eso [la imprenta] no
habia que hablar... Para alguna cartilla o almanaque, bastaba y sobraba con
la fabrica de los nifios expositos de la capital del virreinato... para ensefiar
el cristo a uno que otro muchacho...”!. Pero las cosas cambiaron en 1807.
“Cuadro la casualidad, o la cola del diablo —nos dice de Maria, al referirse al
establecimiento de la imprenta britdnica—, su primer alumbramiento fue un
periodiquin titulado The Scuthern Star... El 23 de mayo de 1807 fue el del
alumbramiento, pera el chico tuvo poca vida, porque espichd el 4 de junio del
mismo aflo” . En realidad, la imprenta que trajeron los ingleses solo estuvo
activa un par de meses. Sin embargo, en ese breve lapso, los escritores del
Southern Star introdujeron una nueva actitud liberal mercantilista respecto
del comercio en la ciudad puerto y apuntaron a desacreditar la capacidad
de la corona espafiola para gobernar el virreinato del Rio de la Piata®. Tan
eficazmente incendiarias fueron sus pdginas, publicadas en inglés v en es-
patiol, que la Real Audiencia del Rio de la Plata encargé a Mariano Moreno
—uno de los héroes intelectuales de la independencia—la tarea de escribir una
refutacién a las afirmaciones del diario. Como Moreno estaba de acuerdo

reformular las formas de comunicacion. Véase también Guerre, Modernidad e independencias.
En “The Role of Print”, Rebecca Earle examina la produccion de periddicos en México,
Nueva Granada, Chile y Pertt, aunque como Guerra se ocupa mas de la cultura politica.
Otras consideraciones recientes pueden hallarse en Alonso. :

"' De Maria, Montevideo antiguo, 2: 61; énfasis en el original.
12 1bids,-61-62. The Southern Star / La Estrella del Sur, edicion facsimilar.
3 Chnteiintroducc_io’n a la Gazeta de Montevideo, xxxix, xiix:
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con la mayorfa de ellas, se encontré en una situacion difrcil, de Ia queé salio
aconsejando que el silencio era la mejor manera de poner fin a la difusion
de la propaganda de Southern Siar'*.

La Real Audiencia no lo dejo ahi. Fn junio de 1807, emitié un edicto
—publicado, por supuesto, por la imprenta de los Nifios Txpositos— que
prohibia la venta, posesidn o lectura en piblico o privade del Southemn Siar,
considerado como el arma mds “perniciosa”, “seductiva” v eficaz para los
logros de sus “malvados designios™®. Cualquiera que entrara en contacto
con el periédico o tuviera conocimiento de otros que poseyeran o leyeran el
condenado Southern Star y no reportara esto de inmediato a las autoridades
correspondientes seria juzgado como “traidor al rei y al Estado, v se Ie im-
pondran irremediablemente las penas correspondientes 4 este atroz delito” !9,
Las palabras de independencia no se tomaban a Ia ligera.

Como el taller de los Nifios Expésitos hacia una cantidad considerable
de negocios y como su imprenta necesitaba bloques de tipos de repuesto, la
perspectiva de adquirir la imprenta del Southern Star, que los ingleses habian
abandonado cuando se fueron del Plata, results atractiva para la Audiencia.
La guerra entre Inglaterra y Espana imposibilitaba que la Audiencia pidiera
el envio-de nuevos repuestos de Europa al Plata. Mds importante ann, la
Audiencia creia que, si podia arrancar la imprenta de Montevideo, podia
poner iin a la amenaza de propaganda maliciosa que se podria difundir en
impresos en el futuro. Asi, en septienibre de 1807, la imprenta delSouthern
Star, después de haber sido desarmada y embalada, fue transportada por
barco a través del rio 2 Buenos Aires. Al dio nueva vida al taller de los Nifios
Expdsitos, que pronto estuvo de nuevo imprimiendo material revolucionario
(no lo que la Real Audiencia tenia en mente al comptar la imprenta) que
se abti6 camino hacia la Banda Oriental, el territorio que se convertiria en

Uruguay'. Presumiblemente zlgunos de los bloques de tipos de! Southern
Star también después se convirtieron en balas usadas contra los gauchos,

¥ Gazeta de Montevideo, 1. Véase también Acree, La otra batalla.

* BN Ar Tesoro: Bande de 1a Real Audiencia de Buenos-Ayres, 12 de junio de 1807,
18 Thid.

" Canter, Introduccion a la Gazeta de Montevideo, lvi. El nombre Banda Oriental hace
referencia a la “costa oriental”, es decir, al territorio ubicado al este del rio Uruguay. Los
habitantes de la Banda Oriental se identificaban como “orientales”. Después de Ia declara-
cion de la independencia uruguaya en 1825, los cindadanos y los funcionarios comenzaron
gradualmente a emplear los 1erminos “Uruguay” y “uruguayos”. 5 bien hoy “orientales” ¥
“uriiguayos” se usan como sindnimos para hablar de ciudadania e identidad, durante m4s
de un siglo los términos expresaron visiones en conflicto de la historia uruguaya, especi-
ficamente del papel del territorio durante el perioda revolucionario y el lugar def lider de
la independencia José Artigas en la historia oficial. Para mas detalles sobre los debates en
torno de estos términos, véase Frega, Uruguayos y orientales, v Prado, 104-245.
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perigdicos como el Southerm Star constitu‘ye?l Tnuesira pri’%nefa p'(}rzrtclia.
DL:]; ne las guerrzs, surglercn publicaciones dlarlag, seman@& y mensuales
las orillas e Rio de Ja Plata, y no solo et las ciudades puerto de Buen‘os
o ] , ?;Tontavide-: 2 as provincias del interior adquirieron imprentas y o~
3;23 ‘ jjJeri(;dicc--é de tamatio comun, de formatg mas grande v poel_rlais&ad
“Antes de que la junta provisional de Buenos Aires declarara su autorti i
representativa sobre las provincias del Plata en mayo de 1810, 1a 1;:111.')r‘er.1 aa &
}—3-5 Ninos Fxpositos habia tenido el monopoho’dle la imprenia e.n clvirr 311?013.
Con las invasiones inglesas en el Plata yvla crisis de‘ la monfuqma.z;%z:? NC;
las publicaciones con carga pelitica crecieron en nume.ro e mten'sii Ser.una
era dificil, entonces, que la tinica imprenta de Buegog Alres pasara _ e ma
imprenta real & una imprenta de guerra y se conv?mer? en un mstrugzme
de la nueva junta gobernante. Su nuevo rol se hl?O rapld@nen: evi :
cuando, el 28 de mayo de 1810, publicé e.l anuncmldel retiro cig ;n?gr;zs
virrey Cisneros, junto con la prociama oﬁqa{l de la primera junta®, A(?; s
de una semana después, entré en circulacicn la Gazeta de Eufmos]_ i é , ¢
liberal Mariano Moreno, que sirvig como portavo%’de.la junta. La Gaze
duraria hasta septiembre de 1821, aunque su version impresa no era muy
accesible a las masas que deseaba alcanzar. . e
Fsta es exactamente la razén por la cual sus mensajes eran pr'onuncz]j_ los
publicamente en iglesias y plazas, y a menudo en cafés y pulperlas ;am IEI;
Los que no podian leer la Gazeta impresa po‘d%an escucharla igua ’quenula
sermon ¢ una hisioria, que eran los mons tipicos de comx-m.lczad{.m es s
tltima etapa de la América colonial. Del mismo modo qu? los cllu a ar;oual,
la iglesia profesaban lealtad a su fe y aprendian la docirina re 1g10‘sa(,:1 gbida
mente tenian gue aprender sobre 1a junta para mostrar la rew-arer.m;a é ,
0 ast deefa la cizenlar enviada por la junta a las didcesis provinciales. omo
muchos habitantes rurales no eran conscientes de los camb@sI que estaban
ocurriendo en Buenos Aires, y como muchos vivian en condiciones que“no
facilitaban la lectura del pericdico, la junta ordenc’».a los: sacerdotes que en
los dias festivos, después de misa, convoquen la feligresia y le lean la Gaceta
I b
“ B];.fgo;niﬁ; 111;621 de pensamiento estd presente en el lla@ado de Ben;ardo
de Monteagude 2 los “funcionarios pblicos, cmdgflapos 11115tr51d1<;sT ed ;f;cso
delicado, y americanos todos™ para que lean el periadico ‘? 1;}5 t\l;fi agaa UdO,
artesanos y soldados. Figura intelecruat destac?da del perioco, Monte 5 i
fue uno de los editores del periodico (es decir, de los redactores en jete}.

® Vease Zinny, Efemeridografia argirometropolitana.
19 pueden encontrarse ejemplos en Furlong, 141-43, 216-17, 228—30_
0 thid., 240-45, 321225,

% Binavan, 137.
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“No son tas armas las que han de perfeccionar nuestra constitucidn™ afirma
Monteagudo en el mitmero del 27 de diciembre de 1811, Todos los ciudadanos,
sostiene, deben comprender sus obligaciones [con g patrial para conocer y
ejercer sus derechos, pero esta esperanzano serd posible sin educar a aquelios
“cuye humillante patrimenic ha sido siempre la ignorancia. Ojals se dedi-
cara algun celosc patriota a formar un catecismo politice para la instruccicn
general. Entretanto no tenemos otro recursc que los papeles puiblicos”. Lo
que tiene gue suceder, concluye Monteagudo, es que el gobierno central im.
ponga a los alcaldes locales “la estrecha obligacion de que en los dias festivos
Tetnan en un punto aparente a todos los artesanos v menestrales, para leerles
y explicarles los papeles publicos, ¥ que los jueces fordneos practiquen de
acuerdo con los curas esta misma diligencia con los labradores ¥ gente del
campo™. Los jefes militares debfan también hacer que los periédicos fueran
leidos a los soldados dondequiera estuvieran estacionados. Como &] mismo
era militar, Monteagudo sabia de qué estaba hablando.

Las personas que no calificaban como “cindadanos ilustrados”, pero que
cada vez mds se consideraban como americanos, tanhién tomaron en serio el
llamado de Monteagudo, o al menos su espiritu®, Esto ocurrié particularmen-
te en el caso del ex esclavo Jeaquin Fretes en Mendoza, Argentina, acusado
de ser uno de los lideres de la rebelicn de esclavos planeada para mayo de
1812, Fretes habia liegado a Mendoza desde Santiago de Chile y unié sus
fuerzas a las de un afrodescendiente amado Bernardo. En Santiago, Fretes
habia trabajado para ¢l clero, uno de cuyos miembros le habia otorgado la
libertad para que pudiera unirse a Ia causa patriota en Buenos Aires. Lo que
distinguia a Fretes de otros lideres de la rebelidn, en especial de Bernardo,
era que sabia leer y escribir®*, De hecho, Fretes hahia leido un nimero de 1a
Gazeta de Buenos Aires {que daba voz a su feroz retérica liberal respecto de
abolir la esclavitud) a los negros reunidos para planear su curso de accién,
y hablé de los planes de la Junta de Buenos Aires de prohibir que los barcos
esclavistas entraran en puerto en el Plara®. También escribio, hizo circular
v leyé en voz alta pasquines que dezallaban los ohjetivos del movimienso. Si
Fretes eraun lider “intelectual”, Bernardo tenia una red personal de contactos
con las comunidades negras en y alrededor de Mendoza, en particular, con
el gremio de los zapateros. Bernardo reclutd participantes para la rebelicn

2 Caceta de Buenos Aires, 71.

 Sobre el cambio de significado del términe americanos y su extensién durante la inde-
pendencia, véase Chasteen, Americanos
** Bragoni, 121.

#1bid., 118. Fechado el 9 de abril de 1812, el decreto de Ja junta gue prohibia que los barcos

de esclavos atracaran en la 1egion ambién otorgaba la libertad 4 los esclavos mtroducidos
en [a regién después de la aprobacion de la ley:
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lici¢ndoles que iban a lograr 1z libertad y que tenfa una copia de la Gageta
el

i 24
donde se decia eso™.

-1as lecturas publicas del tipo de ias que alentaba Mogteagudo y que fretes
llevaba a cabe no eran totalmente nuevas; habian ocurride durante la época
colonial, 2 veces como parte de espectdculos reales. Lo que era nuevo era
el drastico aumento de su frecuencia, asi come el contenido revolucionaric
de la Gazeta, las reacciones que provocaba (especiﬁ.cal.nente en la forma dg
medios impresos), y la cantidad de publicaciones similares que estaban si-
guiendo el ejemplo y eran leidas en piblico. Durante las guerrzs, la palabfa
i11presa lieno las calles y el aire de la ciudad y de la campana y fue el centio
de atencién en reuniones secretas COMO NUCA aAnies. .

Una de las primeras de estas reacciones provino de la Gazgta de M ontewde?,
que comenzd en octubre de 1810, El bastion realista de Montevideo hgbla
estado sin imprenta desde la partida de la del Southern Star a la otra orilla,
tres afios antes. Cada vez mas amenazado tante por las fuerzas patriotas de
Buenos Aires como per peones rurales liderados por el caudillo J?s§ Artlgas
{que luchaba por la independencia no solo de la Espafia napolednica, sino
también de la influencia de Buenos Aires), y confrontado con la Propaganda
que llenaba las paginas de la Gazeta de Buenos Aires y los edictos impresos en
los Nifios Expdsitos, el Cabildo de Montevideo decidié que necesrltaba una
nueva imprenta para combatir las palabras revolucionarias. Los lideres .d(’al
gobierno hicieron una peticion a Carlota Joaquina, que en ese momento vivia
en Ria de Janeire. Hermana del exiliado rey espafiel, se habia casado z los
diez afos con el principe portugués Juan (posteriormente el rey Juan VI).

Una caracteristica comun de muchos de los diarios del periodo fue el
prospecto, que servia como una especie de intro.ducmon al propssito de’ los
escritores. El prospecto de la Gazeta de Montevideo echabg luz vsobre como
Carlotay el Cabildo llegaron a un acuerde. En ﬁsta de la reciente .'conmoc1’0n
popular” del otro lado del rio, se lee, los residentes de Mgntew.deo habian
demostrado un nivel de lealtad a Fernando V11 que los hizo sujetos de un
reconiocimiento especial por parte de la corte de Brasil y de Carlota. Pa.r’a- dar
apublicidad el elogiable caracter de los montevideanos, Carﬁlota. les envio una
nueva imprenta que bautizaron como “La Carlota™. Sggun sigue dm?n.do
el prospecte, Carlota estaba “interesada en la conservacion de ‘los dormn}os
de su augusta hermano”, un sentimiento manifestado ennlos 1nterca@b1?s
epistolares entre Carlota y miembros del Cabildo reproducidos en la edicién

*Ihid., 120-121. La conspiracion para rebelarse fue descubierta ﬁnalme?te 4 1o§ conspi-
raderes terminaron en la cdrcel. Un wibunal local estudié el caso y Otorgo a los lideres y a
sus seguidotes la libertad para que pudieran enrciarse en las tropas patriotas.

7 Gazeta de Montevideo, 3 (8 de octubre de 1810).
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del 13 de octubre 2 1810 del periodico®. Asi, 1a nueva imprenta estaba des-
tnada, desde sus comienzos, a ayudar a fuchar contra los rebeldes de Buenog
Alres y proteger las zolonias para el destronado monarca espariol.
Con ese espirir: 2l prospecio declaraba que el gobierno local publicaria
la Gazeta todos los jueves con noticias de Espana y su reina, edictos veales,
¥ “quanto pueda interesar 4 los verdaderos Patrioras™®. Fn una apropiacién
temprana de la palabra patriotds —un Ermine que pronto se convertiiz en el
apelativo para aquellos que en toda América se oponian a los realistas— [os
redactores del periédico esperaban convencer z sus lectores de que siguieran
apoyando a la corona y se mantuvieran firmes frente a las mareas de cambio
que venian del orro lado del Plata. Ei prospecto contintia: “Tal es precisamente
el objeto que se propone el Gobierno en la obra {que se os anuncia... Reunir
quanto succeda hasta el restablecimiento de la ranquilidad del Virreynato,
v publicarlo sin adorno y con la sencillez gue caracteriza la verdad, para que
veais el retrato de vuestro verdadero Caracter”, $i las palabras eran capaces
de provocar en Buenos Aires una agitacion suficientemente grande como para
poner en peligro el gobierno de! rey, entonces, las palabras de Montevideo
deberfan ser capaces de apagar el fuego.

Palahras, escritura e imprenta fueron precisamente los temas de un breve
ensayo titulado “Sobre la imprenta”, que aparece en el numero del 6 de no-
viembre de 1810 de Iz Gazeta de Montevideo. En esie articulo, un tal “Fileno”
argumenta en una cadena de silogismos que la paiabra es la mayor forma de
ejercer el orden moral, que la escritura es una forma de fijar las palabras, y
que la publicacidn es la perfeccion de la escritura. Segun esta logica, sostiene
Fileno, publicar es una actividad “moral®, necesaria para el mantenimiento
adecuado de las sociedades humanas*, Dada la importancia de las palabras,
la escritura y la imprenia, “deduciremos, que la escritura, y la imprenta no
pueden servir para la murmuracion, v la calumnia” contra el cardcter moral de
Uuna persona o, quizd de un modo mds apremiante, contra el gobierno de uno.
Fileno afirma que deberia existir una imprenta libre, pero que “la imprenta
debe ser libre como necesaria para la interesante parte de nuestra civilizacion”
{es decir, lo opuesto a ia basura que emanaba de Buenos Aires). Cuando la
imprenta fibre se emplez para hablar mal de la gente, las “buenas costumbres,”
o “la desencia del gobiemo™, entonces pierde su cardcter moral®.

Las palabras de Fileno y las de otros redactores de 1a Gazeta de Montevideo
formaban parte del provecto de combatir retéricamente las neticias de Buenos
*#1bid., 7-8.

* 1bid., 3.

¥ Ibid., 4.
ibid., 42,

= Ihid., 42-45.
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sires 7 de otras partes de América a punto de cieclgrar su %letc?gobier‘nq&%it
1 l:t i sin erbargo, o fue el inico periddico que se imprimid en Monlue:.n 2o
Qa;c?ﬂlf’lu v duialilie el periodo revolacionario. Desde el establecnmemo
oo i'Jluccgur?ta del Southern Star en 1807 hasta la firma de la constitucion
o hl’ﬂgp(rfn afto ';16 ?;reve paz en Uruguay), se publicaron cerca de sesenta
o 15-? osL diferentes®. La mayoria de ellos duraron sélo entre unocs meses y
un aﬁct;icy no fue sine hasta 1826 cuando 12.1? imprentgsi p'rodujfironipi—gccllggz
fuera de Montevideo. Pero la proliferacién de pE?IOdICOS gb:ng ihcative
ara una Banda Oriental asolada por la guerra, asi cf:omo taclln ién o ue el
Eecho de que, para 1830, diecinueve impregtas. habian esta {]) ?1 [;)a Em;e
taban tmprimiendo periodicos v otres medios 1mpre§oz e;_d rl\?‘oni Lo
1826 v 1830, surgieron siete imprentas‘ fuera d? la ciuda is forte qué
Las partes v los blogues de tipos para esFas, asi como par}aA a evas die
aparecieron del otro lado del rio, provenian de una compleja n;_]o bmacion
de fuentes. Muchos compaonentes eran h.ﬂ.redados de e C(}C{npprat (;s(,) : ﬁmdos
ge impresidn difuntos que habian adquirido materiales de ;j lidas Lidos
y, después de las guerras, de Furopa. Otras partes eran cons
5 pi s v herreros. o
Porl\i?ilezt?;z?an}tfo} en Buenos Aires, las imprentas ’todavia esta‘t)am1 cah:;l:;
y la palabra independencia se estaba volviendo mds ?}”esente n’en‘t a 1;2 onea
revolucionaria. En julio de 1812, laimprenta de 1o‘5 Nifos E;{pga 0s omen-
26 a imprimir un nuevo periodico semanal: El Gfl?o‘ del S.Ll . N.stedpeguenos
fue creacién de la recién fundada Sociedad Patrictica Literaria le ‘
Aires (un nombre significative para un grupo d.e?hcadol a unir la cu tt:;z
escrita con las causas patrioticas). El periddico salﬁm de la Tlmpren? C‘;n toda
la artilleria: en la primera pagina estaba fechado“‘1812., Tercero de 11;0531
Libertad™**, Opuesto a toda palabra impresa en es03 msulsc;ls papel ({ﬂermi
como la realista Gazeta de Montevido, y hab}ando de nzdepen enciz ad e
mente y sin reservas, el prospecto se inicia sin rodeos: El qtllz plfnse 1aﬁu?d
la causa de la miseria de los hombres, de otro origen que el e adesc N
*;( la ignorancia, 6 es un imbecil estupide, 6 un 1m]§os‘$r 1§n§1zn:2t§e e.s A
medida que el prospecto continta, no se puede confundir e Dlanco ce et
afirmacion: “Pero ya es llegado el tiempo de que se desagra\ae1 e i
naturaleza oprimida —continua el redactor—, y que entremos 4 goce y ];ms
cicio de aquellos sagrados derechos de que nos privaron 1ofi Lg-a?oslécto;es
derechos se enumeran como propiedad, libertad v segurlc.la . 1” 03 ccrores
estdn dispuestos a hacer un esfuerzo “digno de los americanos” pa 3

perlé

3 (Sonzilez Demuro, El Sof; Gonzdlez Demuro Un gallego; Praderio, 3-40.

s B[ Grito del Sud, 43. ) .
5 1hid.. 47. Bl ntimero del 27 de ocrubre de 1812 (173-80) apunta dlrecta‘men(t;a;)o que se
im.prix.x,lié e.n “es0s insulsos papelorios”, es decir, en 1a Gazeta de Montevideo .
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tenier lo que habia sido alcanzado el 25 de mayo de 1810, entonces, et YUgo
miserable podrd ser desechado para siempre.

Por supuesto, leer El Grito era fundamental para mantener vivo el espi-
rite de Mayo, grabar su significado en la tradicion, y permanecer libre de
miseria. Después de su mordaz ataque a Espafia y a lo que afios de la colonia
habia hecho a América, el escritor concluye: “Hé aqui como sin pensar se ha
besquejade el plan de un periedico que algunos individuos de la sociedad

‘patriotica del Rio de la Plata, y sus provincias unidas han meditado dar al

- publico, bien convencidos de que s acaso éste el medio dnico de propagar

los conccimientos y las luces por el comun del pueblo®,

Como la Gazeta de Buenos Aires, que habia sido inictada por Mariano
Moreno, Fl Grito estaba escrito por las elites letradas, incluido muy probable-
mente el autor del futuro himno nacional, Vicente Lopez v Planes. El epigrafe
en latin en el encabezamiento de cada niimero sugiere que el periodico no era

.del todo para el lector “promedio”. Dicho esto, los autores de El Grito eran

conscientes de la necesidad de llegar a aquellos que no podian entender el
epigrafe o, en muchas instancias, incluso leer los contenidos del periodico. Se
vendia fuera de la ciudad de Buenos Ajres, lo que permitia que sus mensajes
viajaran cierta distancia hacia las provincias del interior. Como la Gazera y
el decreto que anunciaba la tmportancia de una imprenta libre, leido publi-
camente el 1 de diciembre de 1811, FI Grito, también, se leiz en voz alta z
las multitudes en los cafés y en ocasiones en Iaiglesia®®. En el ntmero del 21
de julio de 1812, los editores publicaron incluse una cancién patria ritulada
“Marcha patriotica con sus notas para inteligensia de la gente vulgar”, seguida
en verdad por cinco paginas de notas®. Cudn accesibles eran para la “gente
vulgar”, o los analfabetos, es otra cuestion. Si las masas no encontraban que
ninguna de estas medidas fuera util para absorber los mensajes de £l Grito,
todavia podian embeberse del espiritu patridtico en los talleres de los Nifios
Expdsitos, donde podian revisar un retrato del “patriota republicano” ¥ “sabio
magistrado” Mariano Moreno, que estaha a la venta®. Incluso podian darse
cuenta de las maravillas de la palabra impresa mientras estaban alli.
Durante 1815, un afio antes de que se declarara formalmente la indepen-
dencia de las provincias que se convertirian en la Argentina, se establecis
un pufiado de periodicos de corta vida que reclamaban 1a independencia

% Thid., 48-50.

T Tomade del primer libro de las Historias de Tacito, el epigrafe dice: “Es en raros momentos
de buena fortuna cuande uno puede pensar en lo que uno quiere y decir lo que uno plensa”,
una adecuada eleccion de palabras para el periodo de la independencia.

* De Gandia, estudic preliminar a El Grito del Sud, 16.

CWENGrito del Sud, 63-68.

0 Ihid., 255.
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de una vez y para siempre. Uno de éstos fue ¢l llamado adecuadamente El
Independiente. Como E: Grito del Sud y 1a Gazeta de Montevideo, El Independiente
pagd tributo al poder Ze la palabra impresa en su prospecto, que reconocia
que el valor del periodico radicaba en “el arte divino de escribir dando v ser
durable 4 los conocimientos humanos™?!. Atribuido al hermano de Mariano
Moreno, Manuel, el prospecto subraya la importancia de esta nueva forma
de medios impresos: “los Periodicos han llegado 4 ser la piedra de toque de

lz instruccién nacional de un Pueblo... No hd sido la distancia 4 que estd
colocada la América del centro de los conocimientos, la que hé retardado su
ilustracién, tanto como la falta de buenos periodicos™. Fl Independiente duré,-

salo cualro meses; sin embargo, a pesar de la meta de su editor de escribir
en un estilo accesible para todo tipo de lectores y su conviccidon de que el
periddico viviria mientras existiera la libertad de imprenta®. Un emprendi-
miento similar del misme perfodo fue el periédico Tos Amiges de la Patria
v de la Juventud, una publicacién mensual que durd seis meses y que, como
indica el titulo, era un amigo de la patria v de las generaciones mds jévenes.
La introduccién al periédico sostenia que su principal preocupacion era la
educacion. Perc el editor estaba mds inclinado a brindar espacio a selecciones
literarias (francesas), por lo general ilusirativas de algan aspectc moral, v
a cuestiones vinculadas con la guerra, aunque el periddico era un defensor
de la paz, una presentacién destinada a atemperar actitudes violentas que
provenian de periddicos con El Independiente™,

La corta vida de publicaciones como El Independiente y Ios Amigos com-
plica la evaluacion de su impacto en los lectores. Ambos periédicos habian
surgido de visiones que ihan més alld de los circulos cerrados de las elites
letradas, pero con pocos ejemplares en cireulacion, los epigrafes en latin de
El Independiente, y el terio urbano de Los Amigos, es dificil imaginar que sus
palabras se arraigaran en el campo o entre los habitantes anaifabetos de la
ciudad. No obstante, estos perigdicos, junte con muchos otros, fueron cen-
trales para difundir informacién durante el periodo revolucicnario. Comér

tales, formaron parte de las primeras incursiones de los medios impresos "

para abrir una nueva esfera publica y tejer su camino en los patrones tradi-

cionales de sociabilidad. 1a mera cantidad de publicaciones que aparecieron -

en el paisaje publico s las multiples formas en que eran leidas aumentaron
las posibilidades de gue los mensajes deliberados de los autores fueran co-
municados de manera eficaz y llevaran a la accién deseada por parte de los
lectores y oventes.

* El Independiznte, 33.

# Ibid., 33-36.

T Thid 41,

* De Gandia, esmadio prefiminar a Los Amigos de la Pairia, 19.
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Alo largo de la década que va de mayo de 1820 a la derrota de lis de-
biles fuerzas de la autoridad central que operaba en Buenos Aires en 1820,
aparecteron mas de cnarenia perisdicos (impresos en los Nifios Expositos v
otros talleves mds nuevos) en las provincias que formarian la Argentina. En
los afios que llevaron al ascenso de Juan Manuel de Rosas al poder en 1829,
entraron en escena casi doscientos periddicos mas, de los cuales ochenta
se publicaron y circularon fuera de Buenos Aires™. Para las elites letradas
deseosas de difundir los valores republicanos, la imprenta se convirtié en un
simbolo del progreso liberal y la palabra impresa otorgs legitimidad a sus
mensajes y, por ende, a su esfuerzo.

Los periddicos eran mensajeros clave de palabras de independencia,
pero no eran los tinicos. Tenfan 1a ayuda de las nuevas bibliotecas publicas
¥ de las celebraciones patristicas en las que lo impreso gozaba de un lugar
publico de privilegio.

Cultura impresa, espacios publicos y fiestas patrias

La creacion de las primeras bibliotecas publicas en el Rio de la Plata fue

fundamental para el surgimiento de una cultura impresa duranze el perfodo -

revolucionario. Después de que los periddicos dieran el primer pasc im-
portante en este proceso difundiendo las palabras de guerra, las bibliotecas
ampliaron el alcance de la imprenta y consolidaron sus conexiones con el
republicanismo abriendo una nueva esfera publica donde podia tener lugar
una mayor interaccion entre las elites letradas y las clases populares, Patrick
Joyce, que ha estudiado este proceso en el caso de 1a Inglaterra decimonénica,
enfatiza que la libertad y el éxito del liberalismo se 4poyaron €n la creacion
de “legibilidad y visibilidad politicas” en las que cada miembro de la socie-
dad podia ver a los otros*. “La idea de la biblioteca graiuita —sostiene~ fue
fundamental para Ia creacién de un nuevo tipo de piblico, uno constimido
en una esfera piblica urbana, civica [...]. Abierta y, por lo tanto, transpa-
renite [...]. La transparencia fue también la clave para esta funcion particular
como ung variante de la comunidad liberal”. Las bibliotecas, continia Joyce,
extendieron la cultura del autoconocimiento y la autoayuda para crear ciu-
dadanos liberales ~o al menos ése fue unc de sus principales objetivos— v,
por ende, resultaron relevantes para “una ética lberal de la gobernanza™.
Estos vineuios entre la legitimidad del republicanismo, el acceso publico al

* Romulo Fernandez, 219-26.
* Joyee, 100.
T 1bid., 129-130.
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| primera en aparecer Fie estas s fus 2 Bbliotecs ublica e
Auenos Aires, que se convirtid en la base de la futurz 3iblioteca . Hay
SHEAUS N el : e e
. shate sobre si el omnipresente Mariano Morzno merece crédito como
e , mniy

o 1 o o 4 & o a
? -odor de 1z biblioteca, pero la mayorfa de los estudiosos de la Argentina
[AERAL LAY »

a Biblictecs Pliblica de

minciden en que el simple hecho de establecer una biblioteca publica en
colncide {

t1empos de guerra fue un ever}to sitmbolico §igmﬁcat%vo+8. st
Moreno se encargs de pedir tanto denacmr'les de items para la ¢ o
de 1a biblioteca como contribuciones ﬁﬂa}i?eras giaqu(’eglc.)s (}u; eziz; nz;z;
dispuestos a apOTLAr 4 esta nueva causa de. ILUS.[T‘ACIOI.I pf 1ch1 | a;r s
de 1810, habia recaudado una suma con§1d§rable para los sa airlo e oo
hibliotecarios v reunido cerca de cuatvo mil l_ujbros, mapas y 0tros maie e
para la coleccion inicial. Asi, si bien ia creacion de la biblioteca gralggogaun
por la junta y organizada por su secretario (Morenho), era en re:‘;xbl zones
esfuerzo publico que fue posibie gracias a las' don?§1on§s v m:mml ubibho—
e los habitantes rioplatenses (aunque de los ricos)™. ;.M 1nvert11: *3;‘(.1 a olie-
teca publica, estaban tomando parte en la nueva cultura revo i%lfo?arr()tros
2 imprenta que se publicitaba a diario en ta .qu@ta de Buenos : nbe ly ormos
periddicos pairidticos. kEn este sentido, la biblicteca era un sim olo de
Revolucién de Mayo y del surgimiento de una nueva forrf}a de corgum;ago;.
Representaba el esfuerzo por reclamar una par}e en lla mdepgm encia 1111; ©
lectual: un imperativo metaférico para acompaar la independencia po
los patriotas™. -

queé));;;iz: Izle mEltipies cambios hasta la fecha dew apertura de la blbhotecclai
las cosas estaban finalmente listas en marzo de 18~_’2. Una semana alrzteis e
dia de la inauguracion, se enviaron circulares @oFae se anunciaba e evefnto
a sacerdotes, figuras militares, jueces, el admlms_ifador de correos v 0£05
funcionarios del gobierno, encargindoles que notficaran a 0iros y qu;eleﬁ gs
mismos asistieran al acontecimiento™. L.a inaugur—;cwn tuvo lugar e ; ?e
marzo de 1812, y fue un acto publico con gran asistencia: }11:1'1{.30 una banda
militar, elevados discursos, v la presencia de las ;_“,gur‘as Pohucaz ac;antragis,
de Ta junta; todo dio la bienvenida al nuevo espa}cm publico @Gn e :71 g;:r;;’
podia reunirse con materiales de lectura. juan 1\/‘,‘2-.3.\_161 Beruti, que \11\/'1 Ia ¥
invasiones inglesas a Buenos Aires, las guerras por ia mAdependeana b ‘;osgnoﬁ
de Rosas, nos cuenta en sus memorias que “infinizos cindadanos” estuvieroi

18 Véase Seco; y Levene, El fundador
# Levene, E! fundador.

# Thid., 34, 64.

U Thid., 115-116.
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presentes en {a ceremonia de apertura®. [ as noticias sobre el acontecimier.
to en la Gazeta fueron mds reservada, Una breve nota que aparecic el 13
de marzo para recordar z los lectores la proxima celebracion fue la tnica
mencion a todo el asunie™. 1a misma brevedad caracterizg a las noticias de
la biblioteca en el nimero del 17 de marzo de Fi Censor, un semanario des-
prendido de la Gazetq, Curiosamente, la nota que anunciaba la apertura de
la nueva biblioteca ~una institacien destinada a encarnar e! espiritu liberal
de Mayo— estaba a la par de un aviso de! secretario del Cabildo, que tratzaba
de vender un esciavo que sabia “alge de cosina™, '

A primera vista, este anuncio parece fuera de lugar en la retérica patridtica
en los pericdicos v més exhibido Junte con la inauguracien de la biblioteca,
pero sefala Ias duras realidades de 1a cultura politica que evolucionaba en

no pudo resolver como tratar la cuestion de la poblacién esclava. Mds aun,
la propiedad personal, incluidos los esclavos, era un derecho liberal prote-
gido. Ni los duefios que favorecian Ia causa patridtica ni los lideres liberales
que necesitaban mantener e] apoyo de este sector social estaban dispuestos
a hacer excepciones a este derecho, No obstante, los esclavos gradualmente
transformaron Izs afirmaciones publicas que igualaban el colonialismo con los
vinculos de esclavitud en, poderosas apelaciones para la liberacién personal®.
Algunas senales fueron visibles en fas festividades que rodearon 1 creacion
de la Biblioteca Publica de Montevideo.

La fendacién de la Biblioteca Publica de Montevideo fue un asunro
mucho mas dramatico que la de su equivalente en Buenos Alres. Se celebrs
Con mds pompa v mayor riqueza de Tepresentaciones simbdlicas, Y se vio
como inseparable de las fiestas mayas de 1816. Bstas fiestas, gue también se
lamaron fiestas civicas, tuvieron como modelo las que se habian realizado
POr primera vez en Buenos Aires del 23 a] 26 de mayo de 1813, Fse mayo,
la Asamblea General habfa declarado que las fiestas se convertirian en 1na
celebracion patridtica anual T prefacio 2 lalegislacion de las fiestas revelasu
pretendido significado: “Fs un deber de jos hombres libres inmortalizar el dia
cel nacimiento de la parria, ¥ recordar al pueblo venidero el feljz momento
P 1bid., 61, 114: Berud, 210.

* Gaceta de Buenos Afres, 3: 146,
* El Censor, 92, T
* Blanchard.
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36 B Redactor, 30, 35-36, Véase también Wilde, 196-87.
57 Descripeion de las fiestas. e

# Thid., 6-7

#1bid., 7.
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vocalizaba lo funcamental de 1os versos del monumento (gracias a ese glorioso
dia de mayo, terniing la opresion para los americanos, v desde entonces log
habitantes de la Zanda Oriental han cantado las loas a la patria grande). 1a
fiesta continué curante la tarde ¥ la noche y el dia siguiente, con comida,
baile y la represer.zacion teatral de Sentimientos de un pairiota, de Hidalgo®,

El26 de mayc, los escolares de nuevo se reunieron en torno de la piramide

¥ cantaron sus canciones patrias, desde las 10 de la mafiana hasta el mediodsa,
momento en el que los miembros de! Cabilde anunciaron solemnemente la
inauguracion de la Biblioteca Piiblica. Damaso Antonio Larranaga —sacerdote.
Iepresentante politico de Artigas, v director recien designado de la Biblioteca—
pronuncic el discurso inaugural, en el ue proclamé que las puertas de Ia
biblioteca estaran abiertas a todos los que estaban presentes: “Toda clase de
personas tiente un derecho y tiene una libertad de poseer todas las ciencias
por nobles que sean. Todoes podran tener acceso 4 este depésito augusto de
ella. Venid todos, desde el Africano mas ristico hasta el mas culto Europeo ™.
Ademds de ser un lugar donde los ciudadanos podian “ilustrarse”, la nueva
oiblioteca serviria de base a los ideales republicanos.

Que la biblioteca ofrecia un nuevo lugar de aprendizaje a los ciudadanos
era cierto, pero el comienzo del periodo de ocupacion brasilefia y portuguesa
de la Banda Oriental en 181 7 limit6 el acceso a la biblioteca ¥ su funcisén como
nuevo espacio de encuentro. Estudios recientes sobre los afrouruguayos y la
cultura letrada, sin embarge, dan credibilidad a lz nocién de gue los hombres
blancos no eran los unicos que aprovechaban la coleccion de 1a biblioteca®™.
Un patrocinador afrouruguayo de la Biblioteca era un viejo compafierc de
Larrafiaga, el prolifico zapatero, soldado ¥y escritor Jacinto Ventura de Molina,
Las mujeres usaban Ia biblioteca, también, ¢ al menas mostraron opoesicion
a lo que representaba. como se evidencia en una supuesta critica realista a
las fiestas desde la perspectiva de una escritora, Expresando su desconrtento,
Maria Leoncia Pérez 20jo de Aldana proclame que asistid a ellas con personas
a las que llamé “miscelanea gentuza de Ia camparnia™®,

Tanto la descripeisn de las fiestas como el discurso inaugural de Larrafiaga
se publicaron en 1816 y se distribuyeron en teda la Banda Oriental Axtigas
reconocié haber recibido copias de ambos, e hizo 1na reflexion acerca de
que las fiestas y Ia biblioteca eran medios para formar adecuadamente a los
hombres que brindarian gloria y telicidad a la nacion®. En suma, primero con
“ Ibid,, 9-11, 13-14.

# 1bid., 25-30.
¥ Véase Acree v Borucle: Gortazar: Andrews, Blackness; Lewis; y Abella, 49-103,
* Véase Perez Rojo de Aldana.

™ Descripcién de las Sestas, 66-69 (carras de Artigas 2 Ddmaso Antonio Larrariaga v de
Artigas al Cabildo de & cntevideo).
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sobre los pueblos priginarios del Rio de ia . e e e
ganador era una simple medalla, pero, una vez mas, erdadero premlo
ia era compartir las ideas personales a (raveés e
e Ci?i);}[igic;én pflbhci de orgulloa travé§ delo impjresc:i tamb}enlie Eaét;
de las festividades realizadas en Buenos Aires dos’ afios 1esptie%ra ) H% res;;
arribo de noticias sobre la Batalla dehff\_yz;xcclucl"lo:l ;‘;ac gfﬂr?:nzaogadi v gu};rras
habia estado profundamente atrincherada en pienzos e las guores
por la independencia, fue parte.de las fujzstas m:rczzl O e
lz mayor parte de ia Amérlc.a hlspana? L BDCIEET N,
tuvo lugar una “representacion dramdtica” en e teatr fonai L,uem o
de la cual la multitud enloquecio cantando el. blmno nalc ml.ld ) ;m o
un acto {ue significd dar legitimidad a las noticias, u¥1 ta. cfo e
i uno de los balcones del teatro y leyo el in orme of :
fj l];:tsai)lje\ffﬁdznrelata que Ia multitud aplaudio esta lecrura pablica con el

i taba
mismo “frenesi” que habia llenado los corazones de la gente mientras can
158,

el htmno naciona

8 paladine, 126, 135.

 idalgo, Obra completa {Praderio), 144
5T VWilde, 212,

S8 1hid., 179.
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Repertorics simbalicos revolucionarios :

Las nuevas e inestables instituciones que reemplazaron a las coloniales
en el gobierno de las Provincias Unidas ¥ de la Banda Oriental requerian
luevas representaciones simbélicas. La culrara impresa revolucionaria hizo
posible la elaboracicn de repertorios simbolices. Mds atm, fue 2 través de |a
imprenta que estos stmbolos alcanzaron el estatus “oficial” y se convirtieron
en simbolos nacionales. A su vez, dieron otra dimensién a fa cultura impresa
rioplatense en el momento revolucionario. Especificamente, Ia elaboracién
de repertorios simbélicos privilegic a los medios Impresos como la principal
forma de comunicar la icono grafia nacional. Estos repertorios incluian com-
posiciones poéticas y canciones, asf como parnasos {antologias tem4ticas),
banderas y sellos nacionales, y documentos legales como declaraciones de
independencia y constifuciones, Representaran o no estos simbolos con
€xito 2 “la nacion” y las diversas comunidades agrupadas cotno argentinos 1
orientales, estaban ampliamente difundidos 4 través de la imprenta.

Poemas en hojas sueltas, versos colgados en espacios plblicos v tomos
temdticos como La liva argentina o Coleccion de las piezas poéticas dadas a luz
en Buenos Aires durante la guerra de su independencia ayudaron a establecer un
conjunto de fechas para la construccion de la historia nacional v cultivaron
tn vocabulario simbélico para describir tiranos cpresores, valientes héraes
militares y reverencia por la patria, El verso patridtico fue tundamental para
lo.que algunos estudiosos identifican como la primera etapa en el camino
de Ia construccion de simbolos nacionales en Hispanoameérica. Desde el co-

mienzo de la Revolucién de Mayo hasta el fin de lzs guerras, las elites criolias
Intentaron establecer un nuevo conjunto de simbolos para reemplazar a los
que acompariaban el poder colonial®. T.os periddicos revolucionarios mina-
-Ton el viejo conjunto de simbolos, PEro no aportaron el material necesario,
* presentado en forma concisa, para crear otros nuevos, Allf es donde los VETsos

} ENIAron a jugar, en ocasiones en los mismos periédicos, a menudo como
. hojas sueltas y a veces comao canciones,

La independencia geners una cantidad de versos que fueron de la mano
con el esfuerzo de las nuevas mstituciones del gobierno para desarrollar
politicas de cultura “nacional”™. Estas construcciones poéticas no solo se
apropiaron del pasado colonial para incorporarlo a una nueva historia na-
cional, sino que también hablaron del nacimiento de naciones durante la
independencia, cada una con su prepia tabla rasa. En realidad, establecer

un discurso poético y un imaginario nacional fue tan importante para’izs

..¥ Buructia y Campagne.

" Achugar, Parnasos fundacionales, 43.
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nuevas republicas como crear IEY?S?--ASi O_CUII”iQ_.EIl la Arge:mini, dpl;de ‘se
~Sblicaron la enotrme Lira argentind y una constitucion en ¢82U. Del mis-
o : i iguio a la constitucién de 1830
mo modo, en Uruguay, el Parnaso o 1enFal siguis a ‘ ,
cinco afios después. Hugo Achugar sugiere que estas cole.cao'nes eran n}as
que s6lo compilacicnes de poemas escritos por compatriotas: f:()ns;uuyden
un referente ideologico y cultural que solo las ehtes.letraldas temlan el poder
de forjar, pero cuyos C(intgnidos erarr modelos de identidad colectiva para
: ctores sociales’™,
mdi?rii?esr;plo ilustrativo proviene de los prigel.les de La lira argenttna:fEn
1822, Bernardino Rivadavia, defensor del h}?erahsmq en todas sus manifes-
taciones y en ese momento ministro del naciente gob'iemp de las Pri)‘:f];naells
Unidas, emifid un decreto que explicaba los planes del g’oblem_(? c.le celebrar I
independencia publicando un volumen con todg la poesia patnouca’escnta el
lzs Provincias Unidas desde 1810, afio que, gracias a 195 V@:SOS, lieg(? a .marc;r
un punte de partida para referirse a la historia “11ac1on.al . Los E)]?J‘etwosd e
esta iniciativa eran claros: “El presentarlas {1as producchn'es po’enf,as] t.o as
bajo un punto de vista, no sélo contribuird a elevar el espiritu pu-bhcol,lsmc;1 a
hacer constar <1 grado de buen gusto en hterat'ura a que este pais ha Zgal )
en época tan temprana... Una coleccion... es sin du.dra UT MONUIMEnto fe CEZ
mds proplios a celebrar el aniversario de 1a declarauon_ de nuestra triunfan ;
independencia™. Fl decreto continta dlClend.O que Rivadavia esltara. a carg ’
de elegir las composiciones “dignas” de pubhcacwn,. que la co t?ctzloln pre
sentard una encuadernacién distinguida y que el goblffmg asumird el costo
de impresion™. El plan de Rivadavia no lleg§ a bu’en tezrmmo. Sin embargo,
su idea inspiro al supuesto editor de La lira, Ral‘n’on Dl‘az. .
Segtin {a nota que abze la antologia, la coiecctlon-esta pensada paralnutég

el espiritu pblico con los esfuerzos de los compatriotas del editor v r[en "
el homenaje debido a la eleccion de un ?ueblo que nunca se ezigfgoE 1end‘_\_
lucha por la independencia y en la seleccién del .hllTll’}O naciona 1 3 edi :
tor hablaba en seric sobre rendir homenaje: §_eﬁ__1_111,p_1:_1.m.,1§r91._1., er;éPans urias F
dos mil copias de La lira que luego se enviaron a Buenos .A‘II"ES . Tc;das as |
composiciones se habian publicado antes, n{;u_chas en perlOdlC.O’S o of etos
producidos por la imprenta de los Nifios Expositos, pero su reunidn en erma
de libro Jes dic un renovado vigor v elevs su estatus al .de Versos oﬁc.l'a es.
Entre los autotes estaban Esteban de Luca, que habia escrito el popular jingle
" Ibid., 50.

“ Ibid., 54.

7? Citado en Barcia, xji-x<iii.

™ Ihid., xdil. S
3 Lg lra, 7-8.

8 Barcia, x4
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patrio “Cancion patricitea” alrededor de 1810; Bartolome Hidalge cuyo
didicgo sobre las flestas mayas v otros rextos gauchescos habian entretenido
a muchos; Cayetano Rodriguez, que habia estado involucrado en la creacién
de la Biblioteca Publica de Buenos Aires: y Vicente Lopez y Planes, cuya
“Marcha patrictica” ya se habia convertido en parte del repertoric simbdlico
naciona! al ser declarada Himno Nacional Argentino.

Segrin ia formulacién de Susana Poch, los himnos nacionales son mds que

simples melodias militares 0 poemas patridticos: son esfuerzos por desarrollar,
a través de la escritura, un conjunio de significados para una comunidad, ¥
esto fue o que ocurrio en el caso de 1a “Marcha” de I.6pez v Planes™ . Este
tipo de escritura solia hacer su debut en las fiestas paliias o come canciones
en ceremonias colectivas. A través de su Tepresentacion escrita o cantada
—gracias a sus mensajes y con la fuerza de la ley detrds de ellas—, estas can-
clones se convirtieron en tributos sagrados a la idea de nacidn, v proveyeron
de contenido emocicnal a a2 fundacién y el mantenimiento de la cornunidad.
Los Nifios Expositos publicaron el poema de Lopez y Planes como una hoja
suelta con un titulo que decia que era 1a tinica “Marcha patridtica” de uso
oficial en las Provincias Unidas™. Pronto se 1a utilizé en las fiestas mayas. A
partir de entonces, como himne oficial (de un pals que todavia no existia)
¥ como forma directa de canalizar el apoyo emocional a la causa de s inde-
pendencia, lz “Marcha™ acompans a José de San Marein cuando su (ropas
se desplegaron para luchar contra los realistas en lo que se convertiria en
Argentina, Chile y Peri™.

Elafio 1813 fue fructifero para la produccion simbélica en Buenos Aires,
pues, ademads de la “Marcha patriética”, la Asamblez Gerneral ordens un sello
6 escudo “nacional” para identificar los documentos oficiales, El sello reem-
plazé primero a los sellos coloniales, y inego adquirié un rol mds im portante
como el emblema representativo de la asamblea, que sostenia publicamente
representar a la nueva unidad politica v comunitaria que estaba tomando
forma en la region®. Este sello sufric modificaciones a lo largo del siglo xrx,
Pero su caracter inicial permanece todavia intacto, mezclando la influencia
europea con la referencia a las sociedades originarias de América. La pica
v el gorro frigio formaban parte del repertorio simbdlico de Ja Revolacion
Francesa®. Usado por los esclavos romanos libres y representativo de la -

T Poch; “Himnos nacionales”; Wilde (195-96) describis e] estreno de la “Marcha” en las
fiestas mayas de 1813.

BN Ar, Tesoro.
” Poch, “Himnos nacicnales”, 99,
¥ Zeballos, 10. Véase también Binayan, 228; Canepa, 129-34.

*' Sobre los stmbolos de 1a Revolucién France

say suinfluencia en la region, véase Burucaa,
Jduregui, Maloserd y Munilla.
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eriad, el gorre rambién fue usado por las logias 1-1@?0111:3 q;;?%ff?;:o :;
;;-;enos Alres a principios del siglo xax. Las ramas de l:iuxﬁ-_'j m Ou;ﬁ 'U‘.adidor,l
-+ las manos estrechadas (no vinculadas d?f}mtwamantg con nnb nz ,Cias o
+ mbélica establecida) representan la union fraternal entr= }asﬁplic’)w:;? fas del
\)JIH’{DC])E_; sol que se eleva detras de los laureles sugiere la mitologla meaica”.
?iﬁa arr.iable historia del escudo de Estanislac Zeball'os.“sedd?fta}cai Cﬁzzdl?z
i;ieakes que embargaban todas las mentes eran Ial Ll%ﬂ%] tad, i g,{ resa,d(;s
Fraternidad, inspiraron el Himno Nacional, y estan.s’mze ucamecrll eiﬁ p eondos
en el escudo”®. Aunque constituyen una aﬁrmac.lon exageraf a, a;S i abras
de Zeballos mencionan la importancia del liberalismo como fuente ¢ P
;—acién tanro de los versos simbélicos como de los sellos. N
Elnuevo escirdo rapidamente se abrié paso en las comumcacwnec:{ i ' 513
sas de la asamblea a la esfera publica. Beruti registra gue, €n énayo S:e Hanos,
nna “orden superior” exigio la remociAén de todos los escudos ca ellanos
colocados en escuelas, fuertesdy fdiﬁm_os g;b{:rn;n;ei;acl;ss, Biac.i ass e
or el “gran escudo de la nacién de las Pr :
Sieafj %{f:tf”m. Losg elementos del nuevo sello tampoco quedaron r:c;:sﬁgxzizz
a las paredes o el papel: guiaron la forma. de vestir de la gente1 ;;15 s hesias
mayas de ese afo, 1o que dio verdadera vida al sello. Dl.;r‘ar}te -Oé iﬁu]ales
miembros del gobierno de Buenos Aires usaron gorros Eg}os rolja r;_ ?esen_
al que se representa en el escudo. El publico se upio taril1 ién er;stim 111316 o
taciom, “igualmente con gorros por sombrero, smnldo tallo r:[uf Beimi“ -
a los buenos patriotas, tanto hombres como mujeres —sena 121 hlo mb;es .
todos se lo pusieron y siguen con él, cuando no en la cabeza, los !

: f ' de las
llevan pendiente de la escarapela del sombrero y las sefioras mujeres
»85

s o del pecho . ‘ )
gOH];n julio gel mismo afio, la asamblea publico un edicto que anunciaba al

publico que el sello se difundirfa incluso per otrc‘medlo;. laIs m;izde;smgf{
cionales”. Las nuevas monedas, acuiadas en 1fj¢ ciudad iie lap c% r Odeado,
cenfan 21 escudo sin el sol en el frente; el sol cubria el reversa Z{ esta 1.a rodeado
por las palabras “En union y libertad”™. Esta moneda ﬂ%a a nasce_odifundié
corta vida, pero atestigua las formas en gue la cultura tgpresadocumemés
en el Plata. Lo que comenzd COmMe un sell_o para ser usa q en1 nenios
oficiales de la Asamblea General se convirtio en escudo zaC1on§dy en ;éﬁco
para el disefio de una moneda, lo que come.nzo a poner ?oniem o sg;remos
en manos de gente de todos los sectores sociales, un punio al que vo

8 Burucda y Campagne, 438.

3 7ehallos, 13; énfasis en el original
# Beruti, 231.

¥ 1bid., 232.

#6 Thid.. 234-235.
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en el epilogo. Hacia fines de 1315, poco tlempo antes de que se daclarara
oficialmente la independencia en la Argentina, el sello se habia convertide
en una de las caracteristicas definitorias de 1a Gazeta de Buenos Alres, pues
apareci6 en la parte superior de Ia primera pagina de cadz numero hasta sus
ultimas impresiones en 18215 :

Tgual que el de la Argentina, el selle que aparecid en la Banda Oriental
en tempos de Artigas también presenraba un sol naciente, aunque presidia
sobre una balanza de justicia en lagar de un gorro frigio y una pica. Fu la
parte superior esta escrito “Provincia Oriental”, y rodeando el sol y ia balanza
estd el lema “Con libertad ni ofendo ni temo”. Fste sello, también, forme
parte de ceremonias publicas. Los escolares que animaban con canciones tas
festas civicas de 1816 llevaban la bandera tricolor ¥ usaban gorros frigios
tricolores®™, Segun el autor andnimo de la Descripcion de las fiestas civicas,
lz dltima noche vio el debut de “un pabellon de primer orden, v el escudo
de armas de la provincia colocado sobre la fachada principal” del Cabildo®,
El escudo también se estampé en los documentos y circuls a través de 1a
imprenta, al igual que la descripcion de las fiestas y el discurso de Larranaga
en la inauguracién de la biblioteca.

Este sello se uso con intermitencias de 1816 hasta el disefio y la imple-
meniacion, en 1829, de lo que se convertiria, con pocas modificaciones, en
el actual escudo uruguayo®. Durante este periodo de casi quince afios, el
sello represents Ia independencia provincial respecto de Buenos Aires, 1a re-
sistencia a Portugal y Brasil y su independencia de ellos, 1a celebrada legada
de los Treinta y Tres orientales en 1825 (ver capitulo 4), y la declaracién de
la independencia de la ocupacién brasilefia ese mismo afio. A principios de
1829, en preparacién para los eventos que acompatiarian ia jura de la cons-
titucion, la Asamblea General establecié una comisién especial para desa-
rrollar un nuevo sello. En una exhibicion del espiritu del nuevo reperzorio
simbdlico nacional de Uruguay, ei sello se estampd en las copias del acta de
la independencia distribuidas durante una representacion “alegérica” de la
declaracién. La produccion formé parte de la celebracion de 1a firma de ia
constitucion en 1830°L

Declaraciones y constituciones (ambas dependientes de la escritura v
" laimprenta) fueron centrales parala elaboracion de repertorios simbélicos
también. Estos tipos de documentos legales legislaban el fervor patristico

¥ Vease la Gaceta de Buenos Ares, 41 409 ¥ siguientes.

% De Maria, Montevideo antiguo, 1: 123-22.

# Descripcion de las Gestas, 17. .

* Vease Andrés Lamas, 56-58; Goldaracena, 69-94; ¥ AGN Ur, Archivos Particulares, caja
333, carpeta 1: “Escudo de armas de la Repablica Criental del Urnguay, ley de su creacign™.
% Malagsn, xv. '
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expresado en versos simbolicos v vinculaban a los C:iu.dadanos con ila 1eEra
escrita e impresa de la ley. Las declaraciones eran tinicas en es’tG.: aspec:oi
gusana Poch sugiere que sirven de bisagra “entre el chs.cur—sij }io;ﬁco’oﬁc}a
del himne y el discurse juridico oficial de _Ia Cpnsutucmn 5, Mas gun,r
las declaraciones de independencia era la decision final, por asi decir, y
derivaban su legitimidad misma de ser expresiones. del nuevo poder de
la cultura impresa. Después de todo, es la declaracién escrita lo que se.

CONILEINOTA.

La declaracién argentina, emitida en julio de 1816, fug un fe_.r}é:_r_r_l_enq
editorial en lo que respecta a declaraciones de independencia, La sesion del
congreso que redact6 el documento y lo firmé para convertirlo en.ley ordenaba
que se imprimiera en espaiol (1500 copias}), quechua glOOg copias) y ‘aym;l;a
(500 copias): una tirada bastante buena para este periodo™. Es cuestionable
cudntos hablantes de quechua y aymara podian leer las versiones impresas
en estas lenguas, pero las traducciones segura?:newxilte fueron 1f:id§s envoz altali
Aungue imprimir la declaracion en lenguas mchgen_as no s1gmf1caba que f
incipiente gobierno iruaginara a los indios como ciudadanos 1guales en la
nueva repiiblica (éste estaba lejos de ser el caso), fue un gesto 1mp0rtant<?,
simbolicamente inclusivo. Mds atin, sefiala el hecho de que el. ‘Estado no pc-»(’ila
ignorar directamente & estas comunidades en la conﬁgltlram-on de la nacion,
al menos mientras la lucha por la independencia estuviera 1ncompleFa.

Ademas de declarar la independencia de Portugal, Brasil, y cualquier otro
“tirano”, la declaracion uruguaya reclamaba la destruccion de docy‘mentos
escritos e impresos que llevaran cualquier mencion de la ocupacion de la
Banda Oriental de 1817 a 1825. Por la forma en que los urugunayos abf)rrecen
hasta el recuerdo de los documentos que corresponden a ese Iperlodo de
despotismo, establece la declaracién, los represe?tantes d.ellgob]mrr_to de éos
pueblos que tienen archivos de estos recuerdos concurrirdn el primer dia
festivo, en union del parroco, y vecindario, v con asistencia dgl escribano,
secretario, o quien haga sus veces a la casa de Justicia, antecedida la l{f_ct‘qra
de este Decreto se testard y borrard desde la primera linea hasta ia ultima
firma de dichos documentos™*. Después que esta ceremonia se ]lev.abzf a
cabo, los mismos representantes tenian que enviar.al gobierno provmc]lal
una prueba (escrita o impresa) de que habian destruido verdaderamente los
documentos. Que las fiestas hayan sido elegidas para que se .ﬂevarjan a ca]z?o
estas celebraciones es significativo, pues era cuando el piblice mds ampho
podia unirse a los representantes, el parroco y el notario en el acto colectivo

de borrar los recuerdos y los repertorios simbdlicos pasados y prepararse

¥ Poch, Aura de inicio, 77.
” Malagson, viii.
*ibid., 131.
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para que los nuevos acompafaran la independiznie Banda Oiental. Por
f
1

ortuna para los estudiosos de hoy, no se destruyer 2= todos los documenios.
La copia simbdlica de esta declaracion fue parte d= las ceremonias publicas
organizadas para la firma de la constitucion el 18 de julio de 1830.
Isidoro de Maria, quien nos describio la primera imprenta en Mentevideo,
estuvo presente en la celebracion en la Plaza Matriz ese julio, La plaza estaba
bien decorada, con banderas nacionales colocadas en cada esquina. Soldados
de infanteria y de caballeria lucian uniformes codificados por los colores
blanco y azul como la bandera. Los lideres del gobierno estaban de pie en
los balcones del Cabildo, y los espectadores lenaban la plaza y los techos
cercanos, a pesar del Irio de mediados de julio. La religion también formo
parte de la ceremonia con un Te Dewm cantado para acompanar & los miem-
bros del gobiernc mientras caminaban hacia Ia catedral. Después de cumplir
con sus obligaciones religiosas, se dirigieron de nuevo hacia el Cabildo para
firmar la constitucion®. _

Lo que siguic fue verdaderamente un acto espiritual, que mezclaba religicn
con ura reverencia recién estzblecida por la cultura escrita como 12 encarna-
cion legitima del Estado en ciernes. Después de que los Hderes del gobierno
juraron su delidad a Ia constitucion en la sala principal del Cahildo, se llamo
a los soldados que estaban en la plaza, seguidos por “el Pueblo soberano”. Se
colocaren ante un funcionario del Estado que les pregunts:

¢Jurdls a Dios y prometéis a la Patria cumplir y hacer cumplir en cuanto de
vos dependa la Constitucidn del Estado Oriental del Urnguay sancionada
el 10 de setiembre de 1829 por los Representantes de la Nacidn? JJurdis
sostener ¥ defender la forma de Gobierno Represenative Republicano que
establece la Constitucién, etc.? Siasi lo hicierais. Dios os ayudard, si no, Fl
v la Patria os lo demandara®.

La multtud de gente a empujones tomaba su turno para hacer el jura-
Inento y pronunciar el conmovedor “si, juro”: algunos, para demostrar su fe
en Dios y la patria, y otros probablemente por miedo a que Dios y la patria
les*demandaran” a ellos ei debido respeto si decian que no.

La ceremonia termind con una salva de cafionazos que senialo poderosa-
mente el poder de la palabra impresa como ley; pero €se no fue el final de I
celebracién. Esa tarde y noche la fiesta siguis, y “no queda bicho viviente |...]
que no concurra a la plaza a ver las lindas comparsas [, .1 que [...] suben
alternativamente a! Tablado, con sus arcos o sus bandas azul-celeste”. Uno

de los participantes leys un poema de Acufia de rigueroa, autor del futuro

 #9 Tre Maria, Montevideo antiguo, 2: 342-44.

% Ibid., 344-43.
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Limno nacional, que advertia a los ciudadanos que Tespetaran su pa]ajbr‘:?
-;--ecién jurada basta la tumba. Algunos recibieron medallas conmemorath
y hojas sueltas con poesia pamiotica “se arro;aKn ci?nio flores entreﬂzqu%_
mundo de espectadores dvidos de acapararlas™. (Jur:nto.s/ dueH O.Emsﬁ m,w
rieron sus proplas copias de ia constitucion cv_la'cleciar?tc1ON' . tﬂn e ‘a_eaduc;
gan Felipe, que, segin la descripcion de De Mgna, ef;taba desb01d?§1?, dos
poetds leyeron versos parioiicos. Aligual que la mafana, la noch(,. termind
con actos colectivos de loas a la palabra escrita, que a su vez contribuyeron

3 i <99
a solidificar las bases de la cultura impresa en Uruguay™.

El surgimiento de la cultura impresa rioplatense se .ensa'mblalcon llas
guerras pot la independencia y se define por fallgs. Esla hlS[DI’II?. dz as pala-
:Di'as de independencia, las celebraciones patmét‘lcgs_, v la creacvuin lénuevlos
repertorios simbolicos que se combinaron para iniciar una revo }1c1<.3n en las
formas de comunicacién. Con las palabras como armas de guea,ra.lr?plie?a-s
en perigdicos revolucionarics, poemas y edictos al comu.z?lzo del 51;% a? \stt T
imprentas como la de los Nifios Expdsitos en Buenos. Lf-\u.es v Sout ern Sta
y La Carlota en Montevideo, se encendid una revolucion impresa. L\/.heri]t?rzas
estos medios presentaban noticias sobre los desarrovﬂos de 1a{ guerra, también
afectaban el sentimiento publico y los compertamientos Pubhcgs inspiran-
do a patriotas v condenando a realistas, cuando no ocurria a lf:l;ftl)ver?a. ]éa
imprenta y la palabra impresa también‘repr-esemaron nociones liberales de
progreso y dieron legitimidad al repubhcan}smo. ‘ ]

Las fiestas patrias v las ceremonias publicas fueron espacios que pr(?mé
vieron atin més la cultura impresa. Fuera durante las ﬁesta.s mayas, la Apertura
de la biblioteca en Buenos Aires o la firma de la constitucion en Mont&ewdeo,
estas ceremonias -y los eventos e instituciones que celebraban-— brlndar.(?iq
nuevos espacios de reunién para los ciud.adaP‘OS de todo 63-1 especiro socia :
fa imprenta fue vital para la creacion y difusién Fle nuevos repertonosd sim
balicos también. Versos patrioticos, simbolos nacionales v(como el Escg OL. y
docurnentos legales (como declaraciones de ‘m?iepenc‘l‘e’nma i consmugones),
todos dependian de las nuevas tecnologias de impresion para cor{mmc.a’r con
éxito sus mensajes, Hacia 1830, palabras, guerras y_c_eiebracu'me:, patridticas
habian sentado las bases para un nuevo contacto mu.cho mds regular e'ntre
el pueblo v la imprenta. Como versmos en el proximo capitulo, durante

°7 Thid., 345. - 7 ‘
% AGN Ur, Ex Archive General Adiinistrativo, Nlin;gterio de Goblerno,. caa 8190,'Seguex; ;;r;
inventario de 1836 para el Hospital de la Caridad, Sitio de. uma delas pr(lincllpg es.llmpiron s
de Ia cindad, habia 330 copias “sobrantes” de la constitucion y sesenta ef a declarac

la independencia. Mi agradecimiento a Alex Borucki por compartir esta fuente.

% e Maria, Montevideo antiguo, 2: 347-51.
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aproximadamente los siguientes cuarenta afios —hasta que las institugiones
del Estado se estabilizaron, alrededor de 1870—, nuevas paiabras, nuevas

guerras y galuchos definirian la cultura impresa rioplatense y la levarian en
otras direcciones. .

Capitulo 2

Palabras, guerras y gauchos

Culrura impresa y civilizacién ganadera (1830-1870)

Como las hebras de un buen lazo, la cultura impresa rioplatense y la
civilizacién ganadera se entretejen durante el segundo periodo clave en el
desarrollo de nuestra historia, que se extiende desde el fin de las guerras por
la independencia alrededor de 1830 hasta aproximacdamente 1870 Desde la
década de 1820 hasta principios de la de 1860, transcurrieren los anos mas
prosperos para los estancieros y los saladeristas. Las figuras sobresalientes de
la cultura ganadera —los caudillos, que a menudo rambién eran estancieros
o saladeristas— cultivaron relaciones basadas en el clientelismo y se convir-
tieron en poderosos elementes en los nuevos partidos politicos emergentes.
Como tales, fomentaron vinculos con sus marcas de identidad colectiva y
sus facciones.

En el Plata, el caudillo y patron que sobresalié respecto de todos los de-
més fue Juan Manuet de Rosas, una impresionante figura en la historiogratia
tanto de Uruguay como de la Argentina. Segin el autor (v sus inclinaciones
politicas), Rosas fue o un dictador tirdnico o un héroe que defendis todo lo
americano v que enfrentd a las intervenciones de los curopeos que tenfan
intenciones imperialistas respecto de los recursos materiales de Sudamérica.
Lo que es cierto para ambos grupos, sin embargo, es que Rosas fue un pro-
ducto (y uno de los principales promotores) de la civilizacion ganadera, y
que casi todo lo escrito entre 1830y 1870 gir6 en torno de ély de la politica
de la cultura ganadera.

'Veéase capituio 1, nota 13, parz una definicion de culrura ganadera. Para una vision general
del surgimiento de la cultura ganadera en el Plata y sus estructuras, véase Scobie, Argentind,
64-87- Slatra, Gauchos; Duncan Barretia y Markoff, 590-93; Lynch, Argentine Caudillo; 7-8,
136-38; Chasteen, Violence for Show, 47-64; v Chasteen, Heroes on Horseback.
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